
 



LÝ LỊCH ĐÚC GIÊSU RITÔ

/ í  7 1 ? . ' /túc c/to aí Ác :̂óng í/[ậý /nà í :/ :"  ('G a  2Ó̂  2P^. B Jìi /ẽ 
"Dí?c f//! /à các/! c/:/c/n /!t!!! /!/!!&!g cò/! /ro/!g /!y !/ọ/:g /ò
ífM<òr/!g /d? /!/:đ/! f/!!&r /!/:!Íhg //!!!<: /ạ/ fa /r/!Ô/!g íAííý" (^Df 77, 7,),' //!!&; f/!ál' 
"Nêú /7âf jrc//: /7!!^ /7/cH /n//!/! /!y w /!g  JC <7!Ạ7c, 7/!! /c/!ó/!g cò/! ^ /íà / 7à 
Ay vọ/!g /!!?<?,' w /7/C!! /7ã 7/!!^ /7!7ỘC, /!ào a/ cò/! /!y !^ọ/:g 7à//! c/!! /!t&!.7" 
f7^//! <?, 24). "Đđ/!g /c/!C7! /!g!/á/!... í/i&r 77/!" CD7 72, 2 ) /à D:7& G7^fM 7f77d,' 
7\/gò7 cã/!g c/!!/!/! /à /!C/! 7ỏ/!g cà a  77:&; 77/!.

T^y /!cá /c/!oa /!ỌC 7oà7 /!gâ ^̂ 7 7 / :^  /7!Ạ/C 7/ọ/!, /!!CM í7M^c /!C7 co/! /!g!/Ú7 
—  Co/! /Vg:7!ò'7 C/!Úa —  /!07 7\^à7, 7/!! í^đí! cò/! cá/! <7êá /!!'c//! 77/! vào 
//!Ộ7 Đ ấc G7CJM X77Ó.7 C/37 Tụy CMỘC <7Ò'7 D:7c G7á.H! /à //!^M /!/!7é/n.' /n^a 
/!7:7ệ/n 7Vgó7 7.Ò/7 7V/!Ộp 77!C Cà/n /yg!7ià'7. Dí&r 77/! /c77ô í7!T<3 7/̂ á/! /nộ7 /!C/! 
7ỏ/!g /c/:ác, /c/ĩác ^'J7 /!/![7/!g g! /à 7f7c/! cđ'/!/!á7 7co/!g các /f/!oa /!ỌC víTHg 
c7!Õ7, 7ro/!^ các y!7 7r7ệ/! /7c/: .H? c/!đc c/!!^: /!/!íí7 ct/đ /oÒ! /!g!7ò̂ 7. Đí/ic 77/! 
/í77ô w7Ọ7 /é/! 7/*c/! 707 cả  /!/!!77!^ /!oa .y/'/!/! ^uả <7^  c!/a 7/! 7!7ệ 7oò7 /!g!7ò'7. 
C7:!7/!g 7o ^/!Ô/!g 7/7ẽ7 c7ê/! cã/!g /!/!!//c/!Ó/!^ 77/! w o  /!!Ộ7 co/! /!gĩ7<ò'7 G7êy:! 
đt7n thuăn [Ịch sủr. C/!!!/!g 7a 77/! vào Co/! TVgíTiò̂ ! 77!7ê/! c / !á a  G7CJ!! 

TÍ77Ô, /ygô7 7.07 /v/!đ;/ 77!cJ Co/! Afộ7 C!!đ 77!!C/! C/!MH 77đ/!g ,?đ/!g. C7!!!/!g 
7ay^!í /7!C/! /Vgò7, và :7c/c /7!!7d/! 7://! í/7^7 c/!0 7/!đ7 rõ, c/!0 7/!Ộ7 c/!!/!/i jrác 
v^ TVgÒ!, vc Co/! 7?^7Ò7 //!!/!/! /!!/!/! 7/!!70/!g /!gạy cà  /7c/! ///ìíThg c/!! 77ê7 
/!/!Ò /!/!ạ7 /!/!ô7 7ro/!g c/!!7 j<7 /!gặy 7ygò7 /à/n /!g!7iũ7 .yôág 7rc/! í/íTk//!  ̂7/!êJ í7 
g!!7a /7ò/!g 77c/! /!Òy Cí/a /oò7 /!gM<3/7. Dđy 7à <77<)//! //!Ò cóc 7í7!oa /!ỌC 
càa  7/!* 7!/ệ co/! /!g!!!ò'7 —  í7đc í/7^7 /à các /!gà/!7: í!?  /:ọc, /c7!ỏo cdj c/!M g!Ò7 
7/!CO /!/!!/0/!g  ̂ /!Ộp ///:ê //!/!/: 77c7: iííl.. —  có  7/!^'g!!7p c/!H/!^ 7a.' g7ập bd 
7:/c /!7!!Ì/!g g! c/:ú/!^ 7a /!!C!7 &7á7 c/!0  c/!íýc c/!đ/:, c/!0 d/c/! j;á c  vc các c/!! 
77ê7 77ê/! <yHa/! dê/! co/! /!g!!<ò77 /7c/! .H? cMđ ÍM : G7êyM. Tuy /!7!!C/!, /:êH 
c/!!7d //7ê7 rõ và c/!ắc /!C7 díTdc các c/!!* 77c7 dý, 7/:7 /f/!Ô/!g ///! J7  V! 77!C /!!à  
7Ò/!g 77/! 7/!7ê77 d7 /!C/! /!!Ó/!g.7 C7!/!g 7/!!^! c/ĩ! /cc i/7é7 /!/!!C!!, i/7ê7 c/ĩdc /nà 
7ạ7 /f/:ô/!g 77/:. C!Ì/!g rd7 có  7/:c'/ò v7ệc //7ê7 7/!C/n c/!0 rõ rò/:g c/:o  c/!ắc 
c/!ắ/! và ddy d!7 yẽ g:77p c/!0 /ò/!g 77/! d:7ỵc yáng y!/d7, //:ạ/!/: /!!C, /7/!/: 
dộ/!g vò có  ííTc 7/!7yc/! cả/n /!C7/!.

Có /!/!7c:7 g7ả 7/:7é7 díTidc Jn7đ7 7ro/!g các /ã/!/! víTir này /à/n c/!0 n/!!C!7 
/ígdÒ! /f77ô /f/!ôngyê/! /ò/!g. Dù g:ả 7/!7/yc7 /!7^ /ò c/!7'n/! 7/!Myc7 /!odc /à 
n/!7Ì!g p/!Ó7 /!7^/! c/:ác c/!73 :̂ /nd7 7rd/n ^/:d/! 7rd/n ;<rc/n ra d7 ngaỵc vd7 
/á /Ô! 77/! y^M câa  /!g!7Ó! Á;77d, 7/!! cũ/!g /r/!dng có  g! /à ///!ả! sd  cà. Dạd 
vào D:&r G7êJ77 x̂ 77d, G7áo RỘ7 không bao gìòr sđ  chân [ý - c/:đ/! (ý



dícAtAt&:,'/!g!Ậ c/ọí, G/áoNójjrácí:'^ ve/ò!í í̂ ạycMđ 77:^w!n/:.
M g!ỏ! /̂!oóf các co/!" (̂ Ga J2j, '̂à Z.ÒY CMO 77!!co C7/MO ífọy p/!Ò! 

ÍMê? "vđ/!g p/!Mc y!/ f^ộf" (7Pr J, 22^ và "&Mi:fc cf! !wog í/!Ộf" (2Go
Giáo 7ÍỘ! vò /!g!/Óĩf /̂fÔ - /c/!dog o/!!2̂ !g Ác/!Ó/:g ̂ o; 0!Ò cò/! - í/!0 f/!!êí 

yêu mến sụ thật /!!̂ í!, V! Đ!?c Gìêsu Kitô chính )à sụ thăt (jcc//! Ga 
74, 6), và 7\̂ à! 'Wã ^có í/o/!g t7!c'g!'a/! ... í7c'/à/T! c/!i^!g c/!0 jạ* íTíđt. 
PTíà//: a! tAaộc ve yí/ íTíđt, t/:! /!g/:e t:êág..." (Go 7<s 27, .ye/n 4, 27) 
cảo T^Ò!. Đí t!/7! vò /íhậ/! ra Jt7í7!đí /ò /7!í?t cóc7: /!Òo /7Ó, Á4!00 7!ỌC <7: 
tòn vò /íTìộ/! ro c/!!*/!/! Đí&r GtêiM T̂ itđ. Fí /ẽ /7Ó, Gtóo /7đ! vò /!g!7ò'í ^!tô 
Ár/!Ô/!g /!/!Õ):g /f/!Ô/!g jọ; //!Ò cò/! yêo t/ìtc/! vò ÍÍ!^ 0!Ọ/!/! /c/!00 học /!!ÍO.
C/!Ó/!g tÓ! tho//! /!ghf. /!híl&!g íht^ỏ hiêó trê/! cõng /ò tô/7! t!4 cõng /ò 
/!h 0 !g g ! /7õ //!ọ/!h //!ẽ thô? thóc tóc gtỏ /íghtê/! cót! vò ctt/o ro cô/!g htên 
/7ỘC gtả hò? v?êt J 0M 4ậy. /VTA7/

Â Míftt .Títíyétt

. L  n  !?c Giêsu !à môt trong nhú*ng nhân vật nổ! bật nhất trong 
J L ^ g ìò n g  hch sủr nhân !oại, có tầm ănh httdng sâu rộng tđi 
đòi sống tâm linh và văn hóa của hàng tỳ ngttái^. Vì thé̂ , tàm 
sao biết rõ đuục "tý iỊch" cùa Ngài: đó tà môt trong nhìĩng khát 
vọng sâu xa của nhiều ngttái qua nhiều thòi đại khác nhau. 
Trong ngành Thần học Kinh Thánh, các nhà chuyên môn đã 
và đang nỗ tìỴc tìm cho ra "bộ măt thật" của Ngài, nói một cách 
khác, họ cố găng tìm v^ một "Đđc Giêsu nguyên thủy" fC t̂g- 
!t!o7 /Mtt.y).

Đú*c Gíêsu Kitô — bàn Tuyên tín ngăn gọn nhât cùa Giáo 
Hội so khai: Đtìc Giêsu tà Đăng Kitô; rbi sau này đã trd thành 
tên kép của Ngài. Tên này xuất hiện râft sám, nht^ng thuó ban 
đầu thiíùng đ)7Ọc viết ngdctc tạt tà (Đấng) Kìtô Giêsu^ —đã bí 
dâu óc khoa học tách tàm đôi: môt đàng tà "con ngrròi" Giêsu,
ĩ  Nguòi (a uóc tUỌng tùr buđi thánh hình Giáo Hôi vái 120 nguõi trong 

ngày Hiện Xuông (Cv I, t5) cho tôi nay, đã có hđn 5 tỷ tín hđu và 5 triệu 
giáo sĩ.

2  Kitô ìà môt tuđc hiệu, Gìêsu !à tên. Tuđc đi trUđc tên.



và môt đàng !à "Đấng" Kitô. Con ngt^òì Giêsu thuộc tịch sù, 
Đấng Kitô thuộc Thần Học. Ngííái ta cho răng, biến cố phục 
sinh nhù' một vtỴc thăm său hun hút, không thá bác câu nối nhịp 
git?a hai bò xa cách nổi: măt "phải" và măt "trái" của cùng một 
nhân vật. "Măt trái" Giêsu và "măt phâì" Kitô. "G iấa Ddc 
Gicsu tiền phục sinh và hoàn cảnh hậu phục sinh !à một nấm 
mồ" (R. Buìtmann). "Nhân vật Giêsu" đã đtrọc đđc tin và tín 
!ý của Giáo Hội sO khai căt xén và tô điểm khá nhiều, để "dttng 
đú*ng" nên một "Đấng Kitô". Đấng Kitô ấy đă đLTỌc "phong 
thần", nên không còn trung thiTc !à một Giêsu nhLT trttóc nũ*a. 
Do dó, muốn tìm về một "Giêsu nguyên thủy", thì cân phảt to 
cạo cho sạch "ìđp sOn" Tín ìý đã phủ bên ngoài đó đi. Rất may, 
khuynh htráng tách biệt "Đdc Gíêsu tịch sù*" vđi "Đdc Kitô ddc 
tin" đã dân dân mất đất đđng trong nền Thần học hiện nay.

Khuynh hu'áng này thctc ra !à đda con của trào tû u "Thđi đại 
ánh sáng" í/eA' tại Au Châu. Trào
tUu này phát triển mạnh trong thế kỷ 18. và có ảnh hrtáng cà 
tái ngành nghiên cdu Kinh Thánh; diển hình nhât phải kể dên 
việc khai sinh ra phrtong pháp phê bình ÌỊch sủr trong ngành 
này. Theo phu*ong pháp này, tất câ nhdng gì trtíđc đó đríỌc coi 
!à chân tý đều phải đem ra dặt vân đề và xét tại dLTđi ánh sáng 
của tịch sù, theo tiêu chuẩn xác thtỊc của sủr học, sau đó nêu 
cân, thì sẽ "sùTa sai" nhùng gì du*Ọc coì tà chăn tý. Thêm vào đó, 
ngtíòì ta còn áp dụng các phrtong pháp khác, nhtr phê bình vãn 
chuong, phê bình tài tiệu, tỊch sủf hình thành và soạn thảo các 
văn bàn..., cũng nhtf dtỊa vào các khám phá của ngành khảo cổ, 
để soi sáng vấn đề.

Ban đâu, vấn đề nguồn gô'c của Giáo Hội dtiọc đem ra đăt 
tại. Ngu*cfi ta tụr hỏi: Đú*c Gíêsu có thì^c S)/ muốn thiêt tập Giáo 
Hộí và có ddng ra thiêt tập Giáo Hội một cách tn/c tiếp không 
(nhu* Mt 16,18 cho biết), hay Giáo Hội chỉ tà "một tiến trình" 
(A. Voegtte) tịch sủr của con ngU'áí xã hội? Ngtrùi ta cho rằng: 
Kitô giáo ch! mđi khai sinh tùf thđi Giáo Hội xuất hiện, chú 
không phải tù thòi Đdc Giêsu (w. G. Kuemmet), tý do rât don 
giản tà vì chính Đdc Giêsu cũng chu*a phải tà một kitô h)ĩu mà 
vẫn còn tà một tín đồ trung thành của Do Thái giáo (R. Butt-



mann) Nhtfng sau đó. vân đề này tại đè ra thêm nhiều vân đề 
khác: Trt^óc khí thác mác về Gtáo Hội, thì tất phải thác măc 
về chính VỊ sáng tập Giáo Hội: Ngài tà ai, sinh năm nào, chết 
năm nào và hoạt động tại đậu, đtfỌc bao tău?

Nhdng ngdđi đầu tiên dã khoi ra vấn nạn này tà H. s. 
Reimarus (1694-1768), G. E. Lcssing (1729-1781) rồi đôn D. 
F. Strauss (1808-1874) và J. Wciss (1863-1914). Cuộc tranh 
tuận đã đạt đcn cao điểm vào thê kỳ 19; nhtíng đên đâu thê kỳ 
20, thì A. Schwcitzcr (xem:

xuất bản tần đâu năm 1909) đã mctAng ttyọng dtíỌc st/ 
thât bại cùa nỗ tt/c này. Còn dối vđi R. Buìtmann 1926).
thì dU(tng nhu* ông muốn "bỏ cuộc" và không còn tha thiêt bàn 
!uận gì v'ê Đú*c Giêsu tịch sùr nda. ông cho rằng không thể tìm 
ve một Ddc Gíêsu dích tht/c trong một quá khdquá xa xôi nhtí 
thê dLtọc; vì thế. hay nhât tà nên châm ddt việc nghiên cdu về 
de tài này tuôn cho gọn. G. Bornkamm trong cuôn sách xuất 
băn vào năm 1956 t on Vozorí'//:), cũng cho rằng hiện 
nav không ai còn có khả nang viết tại tý tịch Ddc Giêsu dt/Ọc 
nda; nhdng gì dã viết ra — theo ông—  chì tà sản phẩm của các 
nhà Thần học dệt tho, hay tà sản phẩm cùa các nhà tho cô nặn 
cho ra Thân học. Thê nhong, M. Dibcìius 1939) vẫn
hãng say tìêp tục tân huđc trên con duđng nghiên cdu cùa ngOOi 
xOa. Và sau này. còn có thêm E. Stautĩcr ( t957) ìà ngOOi có tẽ 
nhiệt thành nhất trong việc này. Hiện nay, vẫn còn H. Con- 
xctmann. G. Ebeting, E. Euchs, E. Kacscmann, J. Btank và w. 
Trítting tiêp tục nghiên ctíu theo chiều hođng ây; rói mtli dây 
J. Gnitka. dã cho xuât hản tập khảo !uận công phu vê Đúfc
3 Ngày nay. không thê ch) t;an c J  vào Mt tó, )8 dê chdng minh rang t)&' 

tticsu dã thiêt lập (tiáo t tội, vì hâu hct các tác già (lõng giát) cũng nhd 
't in lành tôn tuoi trong khtìa 't hân hf)c 't ân Ltóc cũng nhd 't hãn hoc (It) 
híin dẽu cht) rằng câu này dã đUỌc Giáo ttội Sf) khai sd;) dôi ho;ìc thèm 
vào. Sô tác giá chù trdttng t)dc (ìiêsu không hê muốn thict lập (!ián t tột 
khõttg phái là it. t)t) dó, nhùng ngdùi chông dôi Giáo t tội lại cáng C(') thc 
dê ăn nói. Riêng vê phân (jtáo t tội. trong mây chục tinm qua cũng cho 
thây sụ thay dổi dáng Idu ý trong cách thdc trình hãy vân dc khúc mac 
này qua các văn kiện chính th Jc. Ngdùi viêt hy vọng, khi thùi gid cho 
phép, sẽ cô gắng trình hãy thêm vc cuộc tranh luận này và mạn phúp dẽ 
nghị một gìài pháp cho vấn dc trong một bài khác.



Gìêsu, dày 331 trang (xem: phần tài liệu tham khảo d)Jđì đăy). 
Mdi nhất còn có một bài khảo cú*u của J. Kremer, "W er war 
Jesus wìrkhch. Oríentìerungshì!feeinesBìbetwìssenschaft]ers" 
trong tạp chí số tháng 9/1991, tr. 579-596.

Hiện nay, số !dạng sách báo bàn vấn đề nói trên đã gia 
tăng khùng khiếp. Nhất !à sau khi khoa khảo cổ khám phá ra 
hai "thtf viện" tại Nag' Hammadi (cạnh sông Ni!) vào năm 
1945/46 và Qumran'^ vào năm 1947, ngdòi ta !ại đua nhau viết 
tiếp và đã tdng có dịp nuôi ảo vọng cát nghĩa đdọc hết nhdng 
vấn nạn chung quanh con ngtíòi Đdc Giêsu và giáo huân của 
Ngài. Ngay cà các nhà Thân học Do Thái cũng bát đầu !du tâm 
tđi Đdc Giêsu. Sch. Ben-Chorin gọi Ngài !à "ngtídi anh em" 
(5/Tvr/er Der /Vr/zr/r̂ <̂?r /M ỹM í̂/Mc/! r̂ Muenchen 
(l.)1967-(3.)1970). Rồi nhdng ngdùì công sản hoăc vô thần 
cũng !ao dầu vào nghiên cdu. để khám phá thêm "S!/ thật" về 
nhân vật Giêsu. Các nhà văn, nhà báo bị cuốn hút và "]ạc !ối" 
vào trong !ãnh vtíc này. cũng đã viết nên nhũTng thiên tiểu 
thuyết tràng giang đại hài, chọn Giêsu !àm vai chính. Thí dụ, 
K. F. Bahrdt đãxuât bản vàonhdng năm 1784-1792, bộ "!ý ÌỊch 
Ddc Giêsu" dày 3.000 trang. K. H. Venturini dã xuât bản vào

4 Mói đãy M. Haigent và R. Lcigh tung ra môt cudn sách tốcáo Vaticanô 
dã "cán mũi kỳ dà" trong công cuộc nghiên cdu các cuộn vãn tìm thây ó 
Qumran, vì theo họ, Vaticanô sọ tài liệu cổ kính này có thc tiết lộ nhũng 
chi tict thát lọi cho Kitôgiáo (và cà Do thái giáo nda). Dó là một lập luận 
vu khống vô cãn cd, vì: (1) Vaticanô không dộc quyên hoẠc có ảnh huông 
Idn trong việc nghiên cúfu này. Ngay tù ban dâu, ủy ban nghiên cdu dã 
gbm các thành viên quốc tếvà thuộc nhiêu tín ngdõng khác nhau. (2) 80  
% tái liệu dã duọc phổ biến, không phải là các bàn v3n Kinh Thánh; sô' 
còn lại là vi rách nát nên chUa chấp nòi lại đuọc, và vì thê cũng chda dọc 
dUỌc. (3) Các tài liệu dã phó biên không tiêt lộ gì dích danh nói vê Đdc 
Giêsu. Chi có 1 chỗ (dài 5 giông!) nói tđi Dâng Mcsìa phải chịu dau khô, 
mà nguòi ta cũng không thê xác dinh nối doạn văn này có ý ticn báo việc 
Dâng Mêsia sẽ chịu dau khổ (thì tUdng tai) hay là chí có ý tuông thuật 
việc Ngài dã chịu dau khổ (thì quá khJ) mà thôi; đó lă chua nói chì dcn 
việc cân phái xác dinh xem doạn văn này có ý nói vê Ddc Gíêsu hay là 
ch! nói vé một ví Mêsía náo dó thôi! Cũng nên lUu ý là trUóc dó, vào năm 
1984, M. Haigcnt và R. Lcigh dã tung ra một cuốn sách khác "tiết lộ" 
răng Ddc Giêsu không sông dộc thân, nhUng dã lập gia dinh. Hiên thê 
cùa Ngài là Maria Magdalena!
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nhũrngnăm 1800-1802, một bộ t!ícfng tsỴvái 2.700 trang. Trong 
bộ "kiếm hiệp" này, Venturìnì đã tiểu thuyết hóa mối quan hê 
thây trò thành "mốí tình" giíla Đt?c Giêsu và Maria thành 
Magdaìa. Cuốn phim "Crtn cám dỗ cuối cùng" /r/ít temp- 

ọ / ^ m đ i  đây cũng chì ià trò nhái lại chuyên cũ của 
ngrtòi xda. Hiện nay, nhtlng sách báo và phim ành thuộc loại 
này vẫn còn nhan nhản trên các thị trríáng thr^đng mại. Mđi 
nhât hiện nay phải kể dến cuốn phim "Giêsu thành Montréal". 
Còn vc sách báo, thì tò Lc số ra ngày 13. 4.1990, trong
phần điểm sách nãm qua, đã gọi năm 1989 là "Năm Giêsu" 

Phân Iđn các tác phẩm thuộc loại này thrtòng 
dtỴa theo nhdngcái gọi là "khám phá" mái trong ngành nghiên 
cdu (mà phần lón ch! don thuân là nhtĩnggiă thuyết!) rồi phóng 
đại, tô màu cho thêm ăn khách. Trên thtíc tế, chúng ăn khách 
thật —  nhiều cuốn bán chạy nho tôm tocti và mang
về nhOng "món lọi" khổng lồ cho kc viết —  vì dã săn bị dău 
độc. nhân tâm ngày càng tò ra đa nghi hcm đối vói các giáo huấn 
truyền thống cùa Giáo Hội về Đdc Giêsu. Trong kỳ nguyên 
điện tù này, Đdc Giêsu không còn bị đóng đinh trên thập giá 
nOa, mà bị đóng đinh á  trong các sách vá và phim ánh đang tràn 
ngập thị troùng. ThỌc ra, các độc giả này muốn lột bỏ cáí mà 
họ gọi là huyền thoại về Đdc Giêsu, nhong lại vô tình
dân boác di tìm một Gicsu chì có ó trong toAng toọng. Phân 
lón nhOng loại sách báo và phim ảnh này không có giá trị gì 
nhìcu về phoong diện khoa học: chúng

ch! tà nhOng đda con đẻ cùa mông mct mang thánh hicu 
Gicsu. G dây, chúng ta không chủ ý lou tâm tái nhOng "sản 
phẩm" loại này, mà ch! muốn dồn cả chú tâm vào nhOng "kêt 
quả" cùa hctn 200 năm "nghiên cú*u ddng đắn" vOa qua, dỌa 
trên nền tảng khoa học lịch sủr. Theo H. Schlier (Tin lành sau 
trd lại Công giáo), thì các nỗ lọc nghiên cdu này nhăm tđi mục 
tiêu viết lên cuốn "Phúc Am thd 5" sau 4 Phúc Am chính thú* 
của Giáo Hội. Còn A. Schwcitxer thì cho dó tà nhOng kết quà 
công đâu mà ncn Thân học tại Ddc. dã cống hiên cho các nổ 
lọc nghiên cú*u đdng dắn ấy.

Trong hài này. nêu đôi khi có nêu lên một vài già thuyết



11

"khác !ạ" đối vđi niềm tin và nhũ'ng hiểu biết thông thtlòng 
giáo ìý, thì cũng chì là nhằm má rông biên ctíc^ng của vấn đề 
theo nhu cầu của trí tuệ mà thôi, chú* không có nghĩa là tất yếu 
chúng phàn ánh niềm tin của ngr^òi viết, hoặc là nhất thiết bó 
buộc ngtíòí đọc phải nhận. Vả lạí, dã gọì là "giả thuyết", thì bao 
lâu chu*a chdng minh đdỌc là "thật", thì bấy lâu vẫn còn phải 
đdctc coi là "già". Lân lộn giù:a "giả" và "thdc" lă điều nguy hại: 
nguy hại cho chính mình trdóc khi gây thiệt hại cho ngtíòí khác. 
Vụ E. Drewermann hiện nay trong ngành Thần học tạl Đdc, 
là một điển hình cho nhiều trdòng hỌp đã tùng thấy xảy ra trong 
nhùng thòi X ìía .

Vái hđn 2 thế kỷ nỗ Idc nghiên cJu , dù chda (hoăc không 
bao giò) đạt đến m Jc độ chác chăn trăm phần trăm, công trình 
tìm hiểu nói trên không hăn là vô giá trị, vì nó dã cống hiên cho 
chúng ta một số kết quà tdctng đối chính xác về "lý lịch" của 
Ddc GiÊsu, nhd sau:

0. ĐÚC GIÊSU LÀ MỘT NHÂN VẬT LỊCH  sú HAY 
CHỈ LÀ HUYÌÊN THOẠI ?

Vào thê kỳ 19, đã xẩy ra một cuộc tranh luận sôi nổi do việc 
đăt lại vấn đề vói câu hỏi này: Đdc Giêsu có thdc sd sống trên 
trái dất này không (nhân vật lịch sủf) hay chĩ là hình ănh thêu 
dệt của ngdòi xda (nhân vật huyền thoại)? (xem: B. Bauer, 

MMí/ í/íc CđgMrcM. Tuebingen 1877).

Để biết về Ddc Giêsu, thì cần phải căn cú* vào tất cà các 
nguồn tài liệu nói về Ngài hoăc có chút ít liên quan tái Ngài. 
Rất tiếc, nhd h^u hết các nhà sáng lập tôn giáo thòi bấy giá, 
Ngài không vi& gì để Idu truyền lại cho hậu thế chúng ta. Phúc 
Âm Thánh Gíoan cho biết: chỉ có một lần Đú*c Giêsu đã viết, 
nhdng lần dó, Ngài lạí viết trên đât, và chúng ta không bi& chăc 
Ngài đã viết nhdng gì! (8, 6. 8)

Nguồn tài liệu chính thdc về Chúa Giésu là các Phúc Âm và 
các Thánh Thd trong Tân u*đc. Nhu*ng các nguồn tài liệu này 
lại đdỌc ghí lại sau khi Đdc Giêsu đã lìa khỏi đòi nãy hàng mấy 
chục năm. Thánh Phaolô là ngrtòi đầu tiên (Thd gủri giáo đoàn
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Thêxaìônìca viết vào năm 50; Thù* ICr viết vào khoảng năm 
56) đã viết về Đđc Giêsu và giáo huấn của Ngài, nhtíng chúng 
ta không biết chăc Phaolô có quen biết vdí con ngtídi Giêsu 
băng xiíctng băng thịt hay không; đồng thòi, trong các nguăn 
tài liệu do ngài cung câp, ngài không hề !tíu ý tdi "Đdc Giêsu 
!Ịch sd", mà ch! ìrlu ý tdi "Đdc Kitô" đã chịu tủr nạn và sống !ạí 
hiển vinh. Còn về các Phúc Âm, dù ]à ngrídi đầu tiên đã khdi 
công viết Phúc Âm, thì Máccô (không phải !à Matthêu nhtf 
ngtYdi xría thrldng !ăm trtdng), thì Máccô cũng đã băt đầu công 
viêc ấy khá trễ, tdc !à vào nhdng năm 60-70. Hon nũ*a, ngài 
không phải !à môn đệ trỌc tiếp cùa Đdc Giêsu, mà chỉ !à môn 
đệ của Thánh Phêrô. Các Phúc Âm khác còn đoọc viết trễ hOn: 
Phúc Àm Thánh Matthéu đoọc viết khoảng năm 80. Phúc Âm 
Thánh Luca (môn dệ cùa Phao!ô) đoọc viết vào khoáng nãm 
70-80. Phúc Âm Thánh Gioan đdỌc viết vào nhdng năm cuối 
thế kỷ thú* I. Thêm vào đó —  thiết todng cũng nên biết —  các 
Phúc Âm không phải !à nhdng tác phẩm đã doọc viết "một 
mạch" tèf ]úc khdi S)/ cho tdi khi xong, nhong !à kết quả của 
một tiên trình "sOu tâm" qua nhiều giai đoạn và thế hệ khác 
nhau: ìúc dâu Phúc Âm ch! !à nhdng văn băn đoọc dùng trong 
Phụng Vụ, nhdng bài Giáo Lý, nhdng bài Giảng Thuyết... của 
Giáo Hội so khai. Phần nổi bật, cổ kính nhất và đoctc viết một 
cách khá hên tục có tê tà bài todng thuật về cuộc tù nạn của 
Ddc Giêsu. Tuy nhiên, khi soạn tại nho thế, các Thánh Sd đã 
không đã t năng các chì tiết tịch sù*. Chủ ý của các vị không nhăm 
rành mạch ghi tại tý tịch ĐdcGiêsu cho băng ghi tại nhdng hoạt 
động và giáo huân của Ngài. Cácbài todng thuật đó không phải 
tà nhdng td biên băn của cảnh sát, nhOng tà nhOng tập chdng 
ch! của tòng tin: tòng tin của các ngài và của Giáo Hội so khai. 
Các vỊ không phải ch! muốn truyền bá đi^u chính mình đã thấy 
và đã nghe, nhong còn muốn tàm chdng cho thây đó tà nhdng 
điều xác thỌc. Truyền bá, mà không cần tàm chdng gì thì toong 
đối dễ. Ngodí ta có thể truyền bá môt dễ dàng một triết thuyết, 
môt ý thdc hệ. một nhân sinh quan, một vũ trụ quan..., nếu 
không cần phải tàm chdng v^ tính chă't xác thọc của chúng. 
NhOng trái tại, tà một điều rất rất khó, khi cần phải tàm chríng, 
nhất tà khi phải tầy mạng sống, tdc tà chính cái chết cùa mình
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ra mà !àm chúng: chết để ký tên và đóng dấu xác nhận cho 
nhũ*ng điều mình nói. Và khi !àm cht^ng nhd thế, các ngài cũng 
đã không quan tâm đến việc tàm chdng về các chi ti^t tịch sùf, 
cho băng tàm chdng về các chân tý cd̂ u độ. Nhrlng dù các ngài 
có chú trọng táí các chi ti^t tịch sù dó chăng nùa, thì cũng nên 
biết thêm răng, quan niệm vb "tịch sủr" cũng nhuf vb cách thú*c 
trình bày cùa ngcrái xrfa không thể hội đủ nhtĩng đi^u kiện 
"khoa học" để đtíọc gọi tà chính xác đúng theo nhtĩng g! kỹ 
thuăt ngày nay đòi hòi, khi viết sùr. Lây tiêu chuẩn thòi nay mà 
phê bình ngrfáì xù̂ a có phải tà khe khát quá hay không^

chúng ta có hiện nay. tại chì xuất hiện tần dâu vào nãm 895 
sau CN. NhU' thế, tác giâ và tác phẩm cách nhau cà 1.300 năm! 
Tác phẩm cùa Horaxiô cũng móì hoàn tất vào thế kỷ thd 8, tác 
phẩm cùa Xêsar (CrteMr) cũng mdi hoàn tất vào thế kỷ thtl* 10, 
nghiã tà sau đó 1.000 năm!?

Vì nhdng tý do trên đây, nên khi đọc Phúc Âm, chúng ta 
thtYdng thăy nhan nhản nhdng cách chĩ định khá mo hồ về 
không gian và thòi gian, nhO: "túc ấy", "khi đó", "khi", "và khi 
các Ngài đi tiếp", "khi Đú*c Giêsu bát đầu rao giảng trên bò 
hồ", "sau dó Ngài tại đi tiếp", hoăc nhũ*ng tdi diễn tà toong tọ. 
Nếu xét theo tiêu chuẩn của sủf học tân tiến ngày nay, ngoòi ta 
có thể nói doctc răng: không có một tháng năm nào ghi tại trong 
Tân Líác, dángđoctc k ể— về măt sủrhọc— tà chắc chăn 100 % 
cà (W. Tritting). w . G. Kuemmẽt ín N7) còn
cho răng ngay cả Thánh Máccô, vỊ thánh sủ* đầu tiên, cũng 
không có một khái niệm gì rô ràng về dịa hình, dịa vật cùa vùng 
Patestina thòi Đdc Giêsu.

Dầu thế, cũng không đoọc phép kê̂ t tuận cho răng Tân u*dc

5 Cũng nên nhãc !ại rãng không có môt cuốn sách cô thòi nào đáng tín cậy 
- vê phuong diên xác thục tịch sùí - và đJỌc hoàn tất nhanh chóng cho 
bãn^ cuốn Kinh Thánh Tân Udc cá. Cht xin nêu ra dây vài thi dụ: Hias 
và Ođyxê cùa Homer đuọc hoàn tất ]'ân dau tiên vào thế kỷ 11 sau công 
nguyên (=C N ), chũ dù Homer dã sdng vào thế kỷ 8 trdóc CN. Nhd thế, 
gntá tác giả và tác phẩm có môt khoảng cách 1.800 nđm! Các tác phă'm 
cùa Ptaton đdỌc vìét vào nhOng năm 427-357 trdđc CN, thế nhung toán 
bô tác phẩm của ông mà
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ch! !à săn phẩm cùa ttíóng tLfcfng, không gói ghém một g!á trị 
tjch sù nào. Tht/C ra, nếu để ý khi đọc, thì sẽ nhận ra đtíỌc ngay 
nhdng nét đại CìíOng về một bđi cảnh !Ịch sùr của một thái tuy 
xa xda nhtíng vẫn còn rất sinh động ó trong đó: nhdng nhân vật 
!Ịch sủr nhd vua Hêrôđê Că và con cùa ông !à Hêrôđê Antipas, 
quan tổng trấn Phiiatô... thay phiên nhau xuât hiên trên chính 
trtíòng. Trong xã hội ấy, cũng có nhìTng phe phái tôn giáo hoăc 
đảng phái chính trị phdc tạp nhtí Saduxê, Pharìsiêu, nhóm 
Cuồng Nhiệt nhóm tay chân HÊrôđê (Mc 3, 6; 12,
13t)... Ngoài ra, còn có cả Hôi đồng tối cao của Do thái giáo, 
có đền thò và việc phriọng td; có sụ* khác biệt về não trạng gítla 
ngtráì dân miền Ga!i!ê (miền Bác) và Giuđêa (miền Nam); có 
thuê đền thò và thuế cho ngtròi Rôma... Nhdng chi tiết ấy tuy 
nhỏ nhăt, nhrlng cũng đủ vẽ nên nhdng nét châm phá khá chân 
th!/c về miền Paìestìna, dLlái quyền bâo hô của quđc Rôma 
thòi đó. Bối cảnh ăy rất phdc tạp, có một không gian và một 
thái gian nhất định, không thể !à săn phẩm cùa ttlóng ttlctng 
đtlỌc, nhLlng ìà dấu vết lịch sù rât xác thtíc còn ]<íu ]ạí trong đó.

Huấn thị của úy ban Giáo hoàng về Kinh Thánh phá biến 
ngày 21. 4. 1964, cũng đã !)íu ý nhấn mạnh đê̂ n giá trj !Ịch sù 
cùa Phúc Âm nh)í sau: "Đ ể minh định môt cách thích dáng về 
tính chất xác thtíc vdng chác của nhtĩng gì các Phúc Âm trình 
thuật tại, thì nhà chú giải cần phả! cẩn trọng !uu tâm tái 3 giai 
đoạn truyền !<íu (tnn lc/nporn đã tctng chuyển đạt
giáo huân và cuộc đùi Đú*c Giêsu đến tận chúng ta" (II, d. 1). 
Ba giai đoạn đó !à: (1) giáo huấn và các sinh hoạt chung giì?a 
Đdc Giêsu vđi các môn đệ Ngài, (2) giáo huấn và nhdng mẩu 
chuyện đó đu*ọc ttlu truyền và thành hình dần dần trong Giáo 
Hội so khai, và sau này (3) mđi đoọc các thánh sủr to xếp đăt và 
ghi tại.

Ngoài ra, khoa khảo cổ cũng đã góp công không nhô trong 
việc chdng minh cho tính chất xác thọc của Phúc Am. Xin đan 
cùf một thí dụ: J. leremìas (xem: VOM

/oAnM/rM 3,2. Goettingen 1949) cho răng cái hb ndđc 
đdỌc nhác tđi trong Ga 5 ,2  tà hoàn toàn giông vói hồ Bethesđa 
mà khoa khảo cá đã phát hiên trođc dó; sỌ kiện này giúp xác
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định đtfcfc nt ì̂ chốn cùa phép !ạ Đđc Giêsu đã tàm ngày xtía. 
Đó !à môt trong nh]?ng đóng góp không th^ bỏ qua của ngành 
này.

Thêm vào đó, ngttòi ta còn !<íu ý tdí cả nhdng nguồn tài hệu 
ngoài PhúcÂm.Thídụ, J. Jeremias (xem:
Pkbrte. Guetersloh (4.) 1965)đãstfu t^m nhdnglđi tLtOng truyền 
cùa Đúc Gìêsu không thấy ghi lại trong Tăn Líđc, nhdng đ JỌc 
đọc thấy ó trong các nền văn hóa cá xrfa khác, rồi đem ra phân 
tích rât t! mĩ, giúp ngiícri đọc hiáu thêm về con ngrtòi và giáo 
huấn của Ngài.

Ngoài ra, trong sùr sách và văn chdOng Do thái cũng nhú' 
Rôma thdi đó, nguròì ta cũng thày— dù không nhiều nhrtchúng 
ta mong Lfóc —  nhdng "dâu chân" lịch sủr cùa Đdc Giêsu:

Trong một băn tdòng trình vê viêc thành Rôma bị thiêu hủy 
drtdi thdi Nêrô, sau khi cho biê̂ t về mối thù mà bạo chúa Nêrô 
ghi lòng đối vdi các tín hdu Rôma, Tacitus — một viên chdc 
cao cấp và là nghị viên vào năm 97 sau CN — còn viết thêm 
nhdng giông này (khoảng năm 116/11):

Tí&e/io
.yt^/íc:o ọ//<?cíM.y cmt" (Danh xtíng này [ =  Kitô hdu] bát nguăn 
td ông Kitô, là ngrtdi đã bị quan tổng trấn Pônxiô Philatô xủr tùr 
hình, dttdì thdi hoàng đê Tibêríô) (/4/!n. 15-44). Nhdng giòng 
ngắn ngùi này dríỌc coi là Idi chdng tích khách quan nhất, chác 
chán nhất cũng nhd hùng hồn nhất v^ con ngddi lịch sủr Đdc 
Giêsu do sùr sách ngddi đdi để lại.

Thêm vào đó, ngLídi ta cũng Lfa nhác tdi đoạn văn của sủr gía 
Suêtôniô trong cuốn tiểu sủr của hoàng dếClauđiô Mtíí7 
(25,4) nhdsau: "(C/đM<7/My) VMí/ncoy /nrpM/iorcC/:rc.yto

(Claudiô dã trục xuất nhdng ngddi 
Do thái khôi Rôma, vì bị ông Kitô khích động, họ tht/dngxuyén 
sống trong tình trạng náo loạn). Tuy nhiên, doạn vãn này không 
có giá trị nhiều cho đề tàì của chúng ta, vì rât có thể ông Kitô 
đû ọc nhắc đến d dây, chda hân là Đdc Giêsu Kitô, mà chì là 
một ông Kìtô nào đó. Có điều chi tiết này hỌp vdi cuộc nổi loạn 
đdọc ghi lại trong Tông đồ Công vụ 18,2.
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Trong 20, 20, sủf gia Do thái Jose-
phus Piavius cũng cho biết răng Thày cả ThtíỌng phẩm Anna- 
nos (Anria II) đã xùr tủr hình Thánh Giacôbê, !à "anh em cùa 
ông Gicsu, đtrọc gọi !à Kitô" vào năm 62. Chỗ khác 18, 
3, 3), ông còn cho biết thôm: "ông Giêsu sống vào thùì này, 
nê̂ u coi ông !à ngtrái thì !à một ngritòí thông thái. Ong !à ngt/ái 
dã !àm nhiều phép tạ, tà thây dạy nhíìng ai vui nhận chân tý. 
Ông đã tôi cuốn đdỌc nhiều ngtíòi Do thái và ngrfòi Hy hóa 

theo mình. Rồi khi ông bị Phìtatô phạt đóng đinh 
vào thập giá vì nhdngtđì tốcáocùacácvỊ đdngđầu trongchúng 
ta, thì nhìĩng ngdđi túc trdđc đã yêu mến ông vẫn không bỏ 
cuộc. Vì sau ba ngày ông tại hiện ra vói họ nhtí ngdòi còn sdng, 
theo tái nhOng tiên tri của Chúa dã nói về điều này. Ngoài ra, 
còn có hàng ngàn nhtĩng diều tạ tùng khác về ông nũ*a. Cho tói 
nay, dòng giông nhũrng ngtíòi ddọc gọi tà Kitô hdu đã tin theo 
ông, vẫn không giảm sút." Đây tà một đoạn văn hê̂ t Stic minh 
bạch. NhrTngcũngvì quá mình bạch nên có nhiều ngdòi tại nghi 
ngù về giá trị tịch sủc của nó. Họ cho ráng, một tà Giáo Hội sO 
khai dã thêm cả đoạn văn này vào bộ sùr, hai tà ít nhât Giáo Hội 
so khai cũng dã thêm thắt ít nhiều vào đoạn vãn nguyên thủy 
cùa nhà sú* gia tên tuổi nói trên.

Các bân văn to tế trong bộ 71í7//?!Mí/ cũng nhác tái Ddc Giêsu, 
và cho biết Ngài thoùng công kích việc giũ' iuật và hay tàm phép 
tạ. Có chỗ mang năng tính chất bài (Kitô) giáo, nho khi cho 
răng ĐúTc Giêsu tà con ngoại hôn, tà hạng phù thủy, hoăc mang 
tính chất phò (Do thái) giáo, khi cho răng việc Đdc Giêsu bỊ tủf 
hình tà diều hoàn toàn họp pháp... Sau này. còn có 
(Truyện ông Giêsu) gồm nhì^ng truyện hoàn toàn có tính cách 
bài (Kitô) giáo.

Tât că nhOng tài iiệu trên dây —  hoặc tích cỌc hoăc tiêu cỌc 
—  cũng đủ dể chdng minh Dú*c Giêsu tà một nhân vật có thọc. 
Ngài tà ngOOi Do thái, sdng và hoạt động tại vùng Patestina 20 
thê kỳ trođc chúng ta. Các ngành nghiên cdu khoa học trong 
thùi nay cũng dăng thanh công nhận tà nht?ng giáo huân xOa 
nay cùa Giáo Hội về Đdc Giêsu dcu có nền tàng vOng chắc, 
băt nguồn tù' cuộc đùi và hoạt dộng của Dú*c Giêsu trên trân
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thế. ch J  không phài !à chuyện huyền thoại. Thụ^c ra, né̂ u Giáo 
Hội sct khai đã huyền thoại hóa nhân vật Giêsu cũng nhtf giáo 
huân cùa Ngài, thì Giáo Hội đó đã không dể sót !ại nhũTng chi 
tíê̂ t tiêu ctíc hiện đọc thây trong Tân Lídc, nhrf việc Gioan Tẩy 
Giă tàm phép rủfa cho Chúa, quê ht^ctng cúa Ngài sẽ không phàì 
!à Nadarét, Giuđa cũng không thể nôp Ngài... Nhất !à Giáo Hội 
đó dã không để cho Ngài chết tất tdói trên thập giá, nhdng phài 
tìm cho Ngài một hình thú*c"kết cụcêmđẹp" nào
dó. mà !ý trí con ngt/òi có thể tạm chấp nhận đdọc; cũng nhù̂  
không thể để Ngài dí vào cõi mây xanh quá "trùu trlỌng, mo 
hồ" nhosọ viêc thăng thiên đã kể ]ại. Đó tà nhùng chi tiết hoàn 
toàn "thất tọi" cho việc truyền giáo ngay tù* ban dâu.

Để châm biếm nhũrng ai còn nghi ngct không biết Đdc Giêsu 
có phăi !à một nhân vật lịch sùr hay không, ngdái ta thoáng kể 
tại giai thoại sau đây: Khi Napôtêôn hôi nhò c. M. Wìetand cho 
biêt về sỌ việc Đú*c Gicsu có sống thọc hay không, Wietand đã 
tâu tại vái vua răng: "Thoa hoàng thoctng, hạ thần biết có 
nhOng kè diên khùng vần thoòng hồ nghi nho thế. Nhong theo 
hạ thần, hồ nghi nho thế thì cũng chăng khác nào hồ nghi tiệu 
Giutiô Xêdar có sống thọc hay không, hay tà hồ nghi tiệu chính 
hoàng thoọng đây có đang sống thỌc hay không. Ai còn hồ nghi 
nho thế, thì dúng tà hạng dt̂ t nát!"

Hiện nay, không ai còn đật tại vân đề ngây tho kia nOa. Đdc 
Giêsu doọc công nhận tà một nhân vật đá sống thọc trong giòng 
tịch sùr nhăn toại.

!. NGUÒN GÓC VÀ THÂN TH Ế ĐÚC GIÊSU  

). Năm sinh

DúiC Giêsu có tên thật tà7V:o.rMo (nếu tà tiếng Do Thái) hoăc 
hoăc VMM (nếu tà tiếng Aramê). Tên này có nghĩa tà: 

"Gìavê tà sỌcdu dộ" hay "Giavê ban on cdu độ". Giêsu không 
phài tà một tên gọi dãc biệt và mói tạ cùa riêng Đdc Giêsu, 
nhOng tà tên gọi khá thông dụng và rất đoọc Oa chuộng vào
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thèri đó^. Cha Mẹ Ngài có tên (theodúng nguyên ngd) tà/oyM 
và

Mt 2 ,1 cho biết: Ngài sính ra tạì Bêìem, XIÍ Giuđêa drtdi thòi 
vua Hêrôđê. Vua Hêrôđê !à con cùa Antipater và Kypros, đdọc 
chánh quyên Rôma phong vtiong cho làm vua xđ Gìuđêa vào 
khoảng cuối năm 40 trdđc CN, nhtíng mãi 3 năm sau, ông mái 
đtyọc !ên ngôi. Hêrôđê băng hà vào năm 750 Mròc 
(năm 750 kể tù khi kiến !ập thành phd Rôma). Theo cách tính 
cùa chúng ta hiện nay (kỷ nguyên kitô), năm 1 (năm Đdc Kitô 
sình ra) tà năm 754 Hròc co/MÍíìa

Vì Đdc Giêsu giáng sinh túc HÊrôđê còn đang sống, cho nên 
nếu tính cho đúng, thì phải nói tà Ngài đã sinh ra vào nhdng 
năm td 7 tái 4 tníđc (!) niên tịch hiên nay. Đó tà môt nhầm tẫn 
trong cách tính niên tịch ngay tù túc đầu. Nhtf đã biết, cho tói 
thế kỳ thd 6, nhân toại vẫn chda chọn Đdc Giêsu tàm "mốc" 
cho cách tính niên tịch (dtrong tịch) nhù* hiện đang thịnh hành. 
Mãi tái nãm 523-525, Đdc Giáo Hoàng Gioan I mói truyền cho 
tu sĩ Diônysìô d Rôma — có biêt danh tà Diônysiô Exiguô (kẻ 
thấp hèn)— tính tại ngày tễ Phục sinh của nghi thdc Atexandria 
mà xác định thòi biểu của ngày tê này cho bên Giáo Hội Rôma. 
Năm 525, Diônysiô choxuất bàn cuốnL:Acr<ícPa^c/:aíc. Trong 
đó, ngài đã so sánh ba dd kiện sau đây: đoạn Lc 3, 23, năm 
Hoàng đê Điôktêxiăn tên ngôi và năm trróc ". Theo
Lc 3, 23 cho biêt, thì Đdc Giêsu băt dầu hoạt động công khai 
vào khoảng năm 30 tuổi. Hoàng đế Điôktêxiăn tên ngôi ngày 
29.8.284 trrtóc CN. Nếu căn cd theo ba dũ* kiện nêu trên, thì 
theo ngài, nãm 1 (túc Đdc Giêsu sình ra) phải tà năm 754 "oh 
Mròc condítđ." Sau hon 500 năm mdi tính tạì td đâu, nên nếu có 
têch tạc một số năm nho thê, thì chỉ tà điều dô hiểu và có thể 
tha thd doọc.

Ngoài ra, cũng đoọc biết thêm chi tiết này nũTa, đó tà: có tẽ 
túc Đdc Giêsu giáng sinh cũng chính tà túc Thây că Thoọng

6 Hiện nay, Gicsu vân còn doc!c dùng tàm tên gọi tại Tăy ban Nha và Nam
Mỹ!
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phẩm Simon Ben Boethos (khoáng năm 24-5 trtfóc CN) còn 
tại chtìc tạí Gìêrusaìem.

Theo Lc 2,1-3 cho biêt thì !úc Dtíc Giềsu sinh ra, cũng !à !úc 
Hoàng đế Augustô đã ra !ệnh cho kiểm tra dân !^n dầu tiên, 
dtfđì thch Quìrinô !àm táng trấn xd Xyría. Cho tđi nay, ngtfcfi 
ta vẫn chtía biêt ddỌc dích xác vé môt cuộc kiám tra nào nhtí 
th& Rất có thể, cuộc kiám này đã tìê̂ n hành vào năm 8 trdđc 
công nguyên, !à năm mdi bang giao gida vua Hêrôđê và chánh 
quyền Rôma b} sdt mè đi nhiều. Hon nda, môt vỊ quan Quírinô 
nào đó chĩ có thể !à tổng trấn xd Xyria vào nhdng năm td 12 
tái 9/8 trođc CN mà thôi, vì td năm 9-4 trođc CN (năm Hêrôđê 
băng hà), chúng ta đã có danh tánh dích xác của hai vj táng trăn 
ià Sentius Saturninus và P.Quintiìius Varus. Theo Gìăo Phụ 
Tertuìianô, không phăi Quìrìnô nhOng !à Sentíus Saturninus 
đã cho tổ chdc cuôc kiểm tra mà Lc 2 ,2  đã dề cập tdi, vào nhdng 
năm 9/8 tdi 6 trodc CN IV, 9). Không rõ
Tertu!ianô đã xác quydt nho thế, vì biết chác về sỌ kiên này, 
hay ch! mudn"đìều chình" !ạì tên cùa vị táng trấn áfy sao cho 
hỌp vdi năm 6 trodc CN, nho thấy gh! trong sd sách ngodi ddi 
mà thôi.

Sd gia Do thái Josephus Plavius 18, 1 tt) còn cho bidt 
!à d Xyria thdi đó, cũng có một vỊ táng trấn tên !à Quírinô đã 
đdng ra td chdc một cuôc kiểm tra, nhong cuôc kiém tra này 
]ạì đu*ọc tá chdc vào năm 6 sau CN, và ch! kiám tra miền Giuđêa 
thôi, chd không kiểm tra miền Ga!i!ê!

Vì thế, có tác già cho răng: môt ìà không phả! Quirinô, nhiíng 
!à một tổng trấn nào đó đã ddng ra !o vụ kiểm tra này; haì !à 
Thánh sủr Luca đã !ân lộn cuôc kiểm tra cùa Quirínô vào năm 
6 sau CN vdi môt cuộc kiểm tra nào đó đã diên ra vào khoáng 
năm 4 trodc CN mà hiện nay chúng ta choa thể biết đtíọc.

Mt 2,1-12 còn cho bìêt có môt chòm sao !ạ đã xuất hiên vào 
lúc Đdc Giêsu sinh ra. Chi tidt này đã gây tò mò cho nhí^u 
ngodi. Vào năm 1606, trong cudn sách của ông nhan dề 
CA/íyn noy/n đ/!/:o Mđ/o/íí/o, nhà thiên văn J.
Kepler đã cho răng năm sinh cùa Đdc Giêsu phàí là năm 7 tnídc
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CN. Vì theo cách tính cùa ông, vào năm đó, hành tình Jupiter 
và hành tinh Saturn đã giao thoa trong chòm sao Ngrt đẩu (sao 
con cá). Nê̂ u theo lối giàì thích của chiêm tinh học cổ thái, thì 
Jupiter là ngôi sao cùa vũ trụ. Jupiter là vì sao vua. Còn Saturn 
thì đối vói ngJch Babylon là ngôi sao chì htíđng "amuru", nghiã 
là x J  Xyrìa; còn theo cách căt nghiã cùa nbn văn hóa Do Thái 
dã bí Hy hóa, thì Saturn là ngôi sao của dân Do thái. Còn chòm 
sao Ngtí đẩu là chòm sao cùa thòi cánh chung. Nhtí thế, khi 
thấy hiện ttícíng trên, Ba vua (Ba nhà chiêm tinh) trong Mt 2 
đã hiểu ngay là: óxd Xyria, hay rõ hon là tại miên Do thái (trong 
thòi bâo hô Rôma, Do thái thuôc vùng hành chánh Xyria-Pa- 
lestina), môt vị vua thdi cánh chung vùa giáng sinh (V, 74tt).^ 
Ngoài ra, vào năm 1925 các nhà khào cá cũng đã tìm thây ó 
Xippar cạnh giòng sông Êuphrát, một bâng đất nung có tù thê 
kỷ thd 3 troóc CN; trên bảng đó, có ghi lại việc quan sát môt 
ngôi sao xuất hiên vào năm 7 trođc CN.

Nếu ngôi sao dó đã thọc sọ xuất hiện trên nền tròi, thì một 
là ngôi sao ấy đã xuất hiên vào khoảng tháng 12 năm 7 trOóc 
CN, khi trOi chi^u vda tối. NhOng n^u thế, thì lúc đó lạí không 
có măt vua Hêrôđê d Giêrusalem, vì theo thông lệ vào mùa 
Đông, nhà vua thoòng về ngh! tại Giêrihkô. Tuy nhiên, thông 
lệ này không hăn là một trd ngại lán cho văn đề chúng ta đang 
bàn, vì cũng có thể vào dịp lễ Cung hiến Dền thò, nhà vua lại 
trá v^ thủ đô để dọ lê. Haí là ngôi sao ấy đã xuất hiện vào 
khoăng cuối tháng 9 và đầu tháng 10, lúc bầu trùi đã tối mịt. 
NhOng nếu thế, thì đoàn tùy tùng cùa "Ba vua" sẽ khó có thể 
là môt cuôc hành trình kéo dàì suốt 6 tuân lê liên tiếp trong sa 
mạc doọc, vì lúc đó nhiêt độ còn quá cao. Kết luận: ngôi sao ãy 
phải xuã̂ t hiên vào tháng 12 thì mdi có lý.

Lc 2, 1-20 còn cho biết: Đdc Giêsu sinh ra gida lúc các mục 
đồng và đoàn văt còn đang nghỉ đêm ngoài tròi. Chi tiết này 
cho phép suy diễn dá hìáu răng lúc đó khí tròi còn tríong đối 
ấm áp, và ngoài đ&ng vẫn còn dù cò cho súc vật ăn. Đíém thú
7 đUn giản hóa vi$c trích dăn, nguòí viết theo cách thJc ghi chú MU

dãy: giũa các con sdghi trong ngõạc, sd La mã chĩ tài tiêu đuọc ghì đ
ph^n cudí bàí, và sđ A rãp chí trang á trong tài ìiêu đó.
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nhất: trên th)/c t^, d Bêìem khí tròi ch! ấm áp về đêm trong 
khoảng thòi gian tù tháng 3 tái tháng 10 mà thôi; nhtĩng tháng 
còn lại, tròi khá lạnh, không thể ngh! đêm ngoài trái đtíỌc. Điểm 
th J hai: Vào mùa Hạ, V) tròi náng gát nên cánh đăng Bêlem 
cùng thrròng cháy trụi cô. Tình trạng này kéo dài cho tđí khi 
nhtĩng giọt mì^a dầu mùa Thu trd lại, lúc đó đbng cò mđi có thá 
dần dần hbì sinh. Nhd thế, doàn vật ch! ó ngoài đồng trong 
khoảng các tháng 3 và 4 mà thôi. Kết luăn: ngày giò Đdc Giêsu 
sinh ra cũng phải trùng vào khoảng thòi gian này, vì nhìí thb, 
mđi họp vái chi tiết Lc 2 dã cho biết trên dây.

Nhtrng tại sao lại mùng lễ Đdc Gìêsu giáng sính vào đêm 24 
rạng 25 tháng 12 nhtí hiện nay Đêm 24 tháng 12 ây bát nguồn 
td đâu? ThLta: bát nguồn tù môt dịp lê cùa ngtíđi Rôma. Vào 
mùa Đông, đêm 24 tháng 12 là dôm bát dău ngăn lạí và ngày 
bắt dâu dài ra, nên tù năm 275 tró đi, ngìíòi Rôma đã dt/a vào 
hiện tsí^ng thiên nhiên này mà chọn khoảng thòi gian gida 
đêm/ngày ấy làm dịp mùng lễ Thần mặt tròi của họ, và dặt tên 
cho là "/íívm/íy .yo/í.r mvicíí" (sính nhật của măt tròi bách thăng). 
Đến năm 311, dLTdi thòi Hoàng đếConxtantínô, Kltô giáo dtíỌc 
tt/ do phát triển, nên số tín hũ*u tại Rôma cd tăng dần. Dù đã 
trá lại đạo, nhtTng các tín hdu này vẫn còn tiếp tục mtYng lễ 

íMMcri chung vđí các đồng bào của họ nhìT trdđc. 
Rồi sau này, họ đã biến lễ "sinh nhật của măt tròi bách tháng" 
thành lê "sinh nhật cùa măt trái công chính." Mạt trcfi công 
chính á  đăy đdỌc hiểu là Ddc Kitô theo tinh thần câu MI 4, 2 
trong Kinh Thánh. Tuy nhiên, không bìéít đtrọc đích xác là vào 
năm nào, các kitô htlu Rôma này đã biến lễ của ngtYùí Rôma 
thành lê giáng sinh cùa Đdc Gíêsu; ch! phông đoán là vào 
khoảng thòi gian tùf sau năm 311 cho đến trrlđc năm 336.

2. N(J  ̂ sính

Mt 2,1 và Lc 2 ,4 cho biêt Đdc Giêsu sình ra tại làng Bêlem, 
thuộc xú* Gìudêa (miền Nam), còn Nadarét (miền Bác) là quê
8 Cho tđi nay, Giáo Hôi Đông Phuung vãn niLtng Giáng Sinh vào ngày 6

thăng Giêng môi năm. Còn vào thếkỳ th J3 , ctêmentê Aìexandría tại cho
mùng vào ngày 19 tháng 4.
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htrcíng cùa cha mẹ Ngài. Nhtrng nếu theo cách diễn tả của Mt, 
thì ngtíđi dọc Phúc Âm có cảm t<JÓng !à quê htíong cùa thánh 
Gíuse phải !à Bê!em hay ít nhất cũng năm trong vùng Giudêa 
mđì phăí. Thánh Gìuse đã đ̂ ra gia đình về Nadarét ty nạn, chỉ 
vì sỌ Arkhêtao (Mt 2, 22) mói tên ngôi, sau khi Hêrôđê băng 
hà.

Còn theo Lc 2 ,26t, thì quê htíOng cùa Thánh Giuse và Đdc 
Mẹ lại tà Nadarét, miền GatitÊ. Các Ngài về Bêtem chì tà để 
chu toàn bổn phận đối vđi vụ kiểm tra dãn số.

Ngoài ra, túc sình thòi, Đdc Giêsu cũng thu*ùng drfcfc gọi tà 
ngdòi thành Nadarét hay Nđj(7reA!0.y), nhrf đọc thây
trong Mc 1,24; 10,47; 14,67; 16,6. Có khi Ngài cũng đLfỌc gọi 
tà nhtf trong Mt 2, 23; 26, 71; Lc 18,37; Ga 18, 5. 7;
19,19. Thành phốNadarét còn dtrọc gọi tà quê cha (^otny) của 
Ngài (Mc 6,1 ss). Căn cd vào nhdng chdng có trên đây, một sđ 
tác giă đã cho răng: Đdc Giêsu không phải ch! idn tên tại 
Nadarét mà thôi, nhrrng còn sình ra tại đó nũTa. Theo họ, truybn 
thống Ddc Giêsu sinh ra tại Bêtem đã bj khuynh hdđng Thần 
học thdi Giáo Hội so khai "sùra dổi" cho phù họp váí Mích 5, 
2-15. Theo tOí tiên tri này, thì Đấng Cdu Thế phái sình ra tại 
Bêtem, tà quê hoong của vua Đavít (II, 52t). Tuy nhiên, vOOng 
cung thánh đoòng Giáng Sinh tại Bêtem hiên nay dã đOcfc xây 
căt ngay tù năm 325, dodi thđì Hoàng đế Conxtantinô, để kính 
nhđ noi Đdc Gìêsu sinh ra. Đây tà nhà thd cá kính nhất của 
Kitô giáo còn sót tại cho tái ngày nay.

Nadarét tà môt thành phđ nhò năm về phía Tây hồ Gennê- 
darét (có tẽ tà tên mói cùa hồ Kinnereth trong Sách Dân số 34, 
11; theo Ga 6, 1; 21, 1, thì hồ nói trên cũng đoọc gọí tà h6 
Tìberías), và cách hă này khoảng 25 km theo đoOng chim bay. 
Không một tần nào tên Nadarét dã đoọc nhác đến trong Cọu 
oóc. Sủr gia losephus Plavtus cũng không hề nhăc tOì thành phố 
này. Ga 1, 46 cho bi& Nadarét tà môt thành phđ bị khinh rẻ, 
năm trong mi^n Gatitê, và chăng có gì đáng tou ý. ngoài nhdng 
đám quăn phán toạn. Sọ viêc Đdc Giêsu đã xuất xd tíf thành 
này —  nho đã nóì trên kia — tà môt trd ngại tdn cho công cuôc
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truyền giáo của Giáo Hộì so khai, vì đối vái ngOOi Do thái, 
không thể nào Dâng Mêsia ìạì xuất thân tLf vùng này doọc.

3. Hoc vân và nghê nghìêp

Trong Tân Lídc, Ddc Giêsu thoòngđoọc gọi (tiếng
Do Tháĩ: Mc 9.5; 10, 51; 11,21; 14,45 — Mt 23,7. 8; 2 6 .2 5 .4 ^  
—  Ga 1,39.50; 3 ,2 ; 4.31; 6,25; 9,2 ; 11,8) hoăc/?í?òÒMní (tiếng 
Aramê: Mc 10, 51; Ga 20, 16). Bàn dịch Hy Lạp chuyên tít ây 
thành (tạm dịch: thầy dạy, sO phụ). Trong thòi đó,
todc hiệu này choa đoọc chính thdc dùng dể chỉ nhdng thầy 
To tê trong đạo Do thái, nhong vẫn tà một kiểu xOng hô tịch 
sỌ rất phổ thông cùa ngodì đoong thOi. Có tẽ đó cũng tà trOOng 
hỌp toong tọnhongOOí dân miền Nam Việt Nam ngày xOa vẫn 
thoònggọi nhOng ngodi phong nhã tà thây. Tù thế kỳ thú* nhất 
tró đi. danh xOng này mdi đoọc chính thdc dùng để ch! nhOng 
vỊ To tê nho hiện nay. Vì thế. không thể căn cd vào tođc hiệu 
này mà kết tuận ràng Đdc Giêsu dã đi học dể tàm Có tẽ
Ngài ch! tà một thoòng dân. không địa vỊ không chdc toác gì 
trong xã hội thùí ấy.

Một truyền thuyết To tế Do thái tại cho ràng Ddc Giêsu tà 
học tròcủa dehoshua bcn Pcrakhja vào thuòđó. NhOng truyền 
thuyết này không đdng vOng. V) nếu thế. thì Ngài phải sông 
dodi thdi vua Jannaj mdì đúng. Ngoài ra, theo Ga 7, 15. dân 
chúng thdi đó cũng thodng thác mác tại sao Đdc Gìêsu không 
có học hành gì mà vẫn am todng Kinh Thánh đên nho vậy.

Dù không chính thdc hâp thụ một nền học vấn, nhong nếu 
căn cd theo giáo huân và nhũrng mẩu đối thoại trong Phúc Âm, 
cũng nho ch! nhìn theo nhãn quan sù* học đOn thuần, ngodi ta 
cũng có thể kêt tuận doọc rằngĐdc Giêsu có một kiến thú*c về 
Do thái giáo còn cao hon cà Thánh Phaotô, tà ngodi vốn đoọc 
học hành dến nOi đến chôn, dodi chân sO phụ Gamatien (Cv 
22.3) rât nổi tiêng vào thdi dó, rdi sau này đã trò thành vỊ tông 
dồ "trí thdc" nhất cùa Ddc Giêsu. Nhiều tần Phúc Am cũng kể 
tại Ddc Giêsu vào Hội đodng, đọc Kinh Thánh rồi giảng dạy 
dân chúng. NgOdi ta không rõ Ngài có dịch Kinh Thánh tdtiếng
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Do thái cá (chính thJc) ra tiếng Aramê thông dụng thái bấy 
giá, rồi giảng dạy dăn chúng, hay !à Ngài ch! nhđ một số đoạn 
Kinh Thánh nào đó quen thuôc, rồi đem ra cát nghĩa và giảng 
dạy dân chúng nhtí thế mà thôi (III, 767). Ngài rât thông thạo 
các Thánh Vịnh, và có !ẽ câ sách tiên tri Isaia nda.

Tù khi khoa khảo cổ phát hiện nhi^u di tích tạì vùng Pa!e- 
stina, đăc biệt !à tại vùng Biển Chết, ngtíòi ta mói khám phá ra 
r^ng ngày xt/a tạ! vùng này, dân chúng đã sủr dụng nhi^u thú* 
ngôn ngũ* khác nhau nhr  ̂tiếng Do thái, Aramê và Hy !ạp, gần 
giống nhtf trong nttđc ítraen ngày nay vây: có tiếng Do thái, 
tiếng À rập và tiêng Anh. Có tẽ Đdc Giêsu đã nói và giảng dạy 
băng tiếng AramÊ. Ngay trtróc khí Phúc Am thành hình, thì 
nhdng tòi nói và giáo huấn của Ngài cũng dã đLTỌc dịch sang 
tiếng Hy tạp. Trong Phúc Âm ngày nay, vẫn còn sót tại một vài 
t!ycủa tiếng Aramê, dã tttng thoát ra tù miệng Ngài, nhct:^^^^ 
('ăb/'ăbă: Mc 14, 36), Íp/tp/toí/tr? ('etpatah: Mc 7, 34), E/o:, 
Rot, /e/7!đ .yrtòo/r/tmn! (Ităh: Mc 15, 34).

Có thể nói, thòi đó. tiê̂ ng Hy Lạp cũng thông dụng nhtr tiếng 
Anh bãy giá. Ga 19, 20 cho biết tà bản án treo trên đầu thập 
giá Đdc Giêsu đttọc viết băng 3 thd tiếng: Do Thái tà tiêng bản 
XIÍ, La Tinh tà tiêng băo hộ, và Hy Lạp tà tiếng thông dụng 
nhiều ngrtòi biết. Vì thế, có tác giă cho rằng rất có thể Đdc 
Giêsu cũng đã thông hiểu cả tiê̂ ng Hy Lạp nda. Thòi đó ai thông 
hiểu tiếng Hy Lạp, thì đríctc x^p vào thành phăn trí thdc, giống 
nhttnhdng ai thông hiểu chd Nho trong xã hội Việt Nam ngày 
XLta, và nhũ'ngai thông hiểu tiếng La tình trong xã hội Au châu 
thòi Trung cổ vậy.

Các bài giảng cùa Ngài thtíòng không phải tà nhùng bài dng 
khẩu theo hoàn cành, nhtfng tà nhũrng bài đã dtrctc cẩn thận suy 
nghĩ và chu đáo dọn trrtác. Vì nếu dem dịch ngu*ọc nhdng bàn 
văn Phúc Âm còn ttfu truyền bàng tiê̂ ng Hy Lạp ra tiếng Aramê, 
thì sẽ thấy nhdng dâu vê̂ t còn sót tại của các hình thdc dối ngẫu, 
song song, phàn db, có âm vận có nhịp diệu đây dù... Trong cách 
giảng dạy, Ngài thttòng dùng ngụ ngôn; tuy nhiên hình thdc 
này không phải tà sáng kiến riêng cùa Ngài, nhtíng tà môt hình



25

thtìc khá thông dụng và rất drtđc t/a chuông á  Phtíctng Đông 
thòi bây giò. Các bài giàng cùa Ngài thtíùng tàm chất !iệu má 
dầu cho các cuộc đối thoại vđi dân chúng hay vái môn dệ cùa 
Ngài, hoăc cũng có thể ìà kết quả thu hoạch tíy các cuộc găp 
gõ nhtí thê. Ngài thtíùng giàng một số dc tài nhiều ìân, dến độ 
không phải ch! các môn đệ theo Ngài mà ngay că dân chúng 
cũng thuộc !òng để có thể tiếp tục ká iại đây dù cho nhtìng 
ngt^ùi chtía có dịp nghe qua. Đ3c biệt, khi nói về Thiên Chúa, 
theo thói quen "kị húy" á  trong Ctíu Lfác (V III, 32), Ngài 
thLfáng dùng thể thụ dộng thân tinh

Trrtđc khi ra hoạt dộng công khai. Đdc Giêsu dã hành nghề 
"té/rton" tà nghề cùa Thánh Giuse. Chúng ta th^Jáng dịch chũr 
dó tà thọ mộc. Nhtrng tht/c ra tù̂  bao quát khá nhiều
việc khác nhau nhL/ tàm câu cống, tàm guồng ndđc, xây nhà. 
tàm cúfa. sùTa yên ngụta... nhu* một bàn văn Hy Lạp hàng giây cói 

thái dó cho hiêt. Con nối nghiệp cha tà chuyện thông 
thtíùng trong xã hội Do Thái thái đó. Cha có bổn phận phài 
dạy nghe cho con. nht/ một câu trong văn cht^t^ng Tt/ tế dã viôt: 
"Không to dạy nghe cho con. tà dạy nó dí trộm cryđp"
30h) (V !!!. 77).

Ngoài ra. Phúc Âm không mày may — dù trdc tiếp hay gián 
tiêp — mang theo một dâu vết gì để tù" đó có thể tiên ttíáng tđi 
một hóng"hien thê" nào trong cà cuộc dùi cùa Đdc Giêsu; thê 
nên. sụ* kiện Ngài dã sống dộc thân tà một sd thật tịch sùr không 
thể nghi ngtídrtọc. Theo thiển ý. nêu Ngài dã tập gia đình (hoăc 
có thêm anh chị em ruột thjt. nhU" nhiều nhà thân học Tin Lành 
và dôi khi cà Công Giáo (!) chù trt/ong), thì khi săp trút hcti thòt 
cuối cùng trên thánh giá. Ngài dã không phó thác Ddc Mẹ cho 
ngtfíti môn dệ yêu dâu tàm chi. Nêu có ngtíùi ruột thịt trong gia 
dinh riêng cùa mình mà di phó thác mẹ mình cho ngrtùi ngoài 
gia dinh, thì dó tà việc tàm hoàn toàn trái ngtít^c v Ji tâm tình 
gia dinh Á Đông. Dó tà díểm tâm tý Á Đông mà n^n Thần Học 
Tây Phmtng có tê chu*a hiểu nổi. Môi tình gida Maria thành 
Magdata và Đdc Giêsu ch! tà sàn phẩm "tiểu thuyết hóa", hoàn 
toàn không có một chút nền tàng nào trong Tân Lfdc.
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Nê̂ u tóm cuộc đòi niên thiếu cùa Đú'c Giêsu, thì sẽ có 
đttíTc nhììng điám chính sau đây:

(1) Sú* thần Gápricn truyền tin cho Dt?c Mẹ: tháng 6/7 năm 8 
trtíđc CN.

(2) Đđc Mẹ đi viếng bà Thánh Èììsabét: thăng 6/7 năm 8 tru*dc 
CN.

(3) Đdc Mẹ tró về Nadarét: tháng 9/ĩO năm 8 trtíđc CN.
(4) Về Bêìem !àm bổn phận đốí VÓ! cuộc kiểm tra dân số: tháng 

2/3 năm 7 trtíđc CN (đi đt/òng mất 4 ngày).
(5) Đdc Giêsu giáng sinh: tháng 3/4 năm 7 trrtđc CN.
(6) Đdc Giêsu chịu cát bì: 8 ngày sau khi sinh.
(7) Dâng Đdc Giêsu vào Đền Thánh: 4/5 năm 7 tr!fđc CN.
(8) "Ba Vua" tóì thò !ạy: đầu tháng 12 năm 7 trtlóc CN. (sóm 

nhất !à cuối tháng 9 nãm 7 tníđc CN.)
(9) Trốn sang Ai Cập: gida tháng 12 năm 7 và dầu năm 6 trtyđc 

CN, có lẽ theo con đtlòng ngán nhất qua ngả Askalon, đi 
dọc theo bò biển mà tđi bình nguyên sông Ni!, noi đã có 
nhiều ngdùí Do thái đến lập cO.

(10) Thảm sát các trẻ em tạì Bêlem: đầu nãm 6 trođc CN.
(11) Vua Hêrôđê băng hà: tháng 3 nãm 4 trođc CN.
(12) Trò về Nadarét: cuối mùa Hè hay mùa Thu năm 4 trođc 

CN.
(13) Lên Dền Thánh lúc 12 tuổi: năm 6 sau CN. (IV, 289)

n. cuộc ĐÒI CÔNG KHAI CỦA ĐÚC GIÊSU

Cuộc đdi công khai cùa Đdc Giêsu có thể chia làm 2 giai 
đoạn: (1) giai đoạn thành công lúc ban đâu, thddngdoọc gọi là 
"Mùa Xuân Galilê" toong đối ngán ngùi, và (2) giai đoạn bị tẩy 
chay vào lúc cuối đdi. Lc 9,51 cho chúng ta thấy rõ khúc quanh 
lịch sủf đó: "Vì gid hiến thăn đã điểm, nên Ngài can dâm đi lên 
thành Giêrusalem."

1. Năm khdí đầu hoat đông

Lc 3,23 cho biết Đdc Giêsu băt dầu hoạt động công khai vào
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"khoảng 30 tuổi." Số tuổi đó có chính xác hay không? Ch! bíăt 
răng đó !à con sđ rất thrtòng găp thấy trong Kinh Thánh: Gíuse 
ra mắt Pharaô, vua Ai Cập, iúc ông 30 tuái (St 41. 46); Đavít 
đLTọc xđc dâu phong vù*ong, !úc ông cũng V)jfa 30 tud) (2 Sm 5. 
4); Êdêkien đr̂ (?c gọi iàm tiên tri cũng hồi 30 tuổi. Cho nên, có 
!ẽ đó ch! !à con số biểu ttíOng, tdOng td nhtí quan niêm "tam 
thập nh)í lập" của ngdòì Á Đông. 30 là số tuổ! lý t)4dng để lập 
thân. Vì thế, E. Stauffer kê̂ t luận răng chi tíê̂ t Lc 3,23 cho biết, 
không phải là chi tiết l{ch sùr đáng tín căy. Ngoài ra, Lc 3,23 ch! 
nói "khoảng" mà không xác quyết là 30 tuái tròn.

Trdóc khi ra hoạt động, Đdc Giêsu đã chịu phép rủfa tùt tay 
Gioan Tẩy Già. Đó là đicu khá chác chăn. Gíoan Tẩy Già là 
một nhân vật lịch sùr có tht/c, không thể nghi ngò; sủr gia 
Josephus Plavius cũng đã nhắc tói nhdng hoạt động của ngài. 
Lc 3, 1 đã dể lại cho chúng ta một chi tiết lịch sù (có thá đdỌc 
coi là chắc chán nhât trong các chi tiết Phúc Âm ghi lại), khi 
cho biết Gioan Tẩy Giả đã khái S!J hoạt động vào năm thd 15 
thòi Hoàng Đê Tibêriô. Sùf sách cho b!ết là Augustô băng hà 
ngày 19. 8. 14 sau CN. Nhrr th^, năm thd 15 thdí Hoàng D ế 
Tibêriô hoặc là năm trong khoảng thdi gian td 19.8. 28 tdi 18. 
8. 29 sau CN, nếu dda theo cách tính cùa Rôma; hoăc là năm 
trong khoảng thòi gian td 1. 10. 27 tdí 30. 9. 28, nếu tính theo 
cách cùa Xyría. Tuy nhiên, theo ý kiến của nhiều tác giả, thì 
cách tính của Xyria có lẽ hỌp lý hon. Hon nda, nhdng danh 
tánh đoọc kể ra trong Lc 3 ,1 .2  dều xác thỌc, khi dem đốí chiếu 
vđi lịch sd ngoòi đòi: Pônxiô Philatô làm tổng trân xú* Giudêa 
tíf năm 26 sau CN; Hêrôđê Antipas làm vua xd Galilê td năm 
4 troóc CN tói 39 sau CN; Philippô làm vua xú Iturêa íd năm 
4 trodc CN. tdi 34 sau CN; Hanna là thây cà thoctng phẩm td 
năm 6 tdí 15 sau CN và Calpha td năm 18 tdi năm 38 sau CN. 
Theo truyền thuyăt, Gioan Tẩy Giá đã bị giam và bị xd tại pháo 
dài Makhairos, thuộc miền nam Peraía, phiá bên kia Bián Chết.

Nếu thế, Đdc Giêsu có thể đã chịu phép rda tùf tay thánh 
nhân vào tháng 2 năm 27 - 29^. Để trả Idi câu hỏí: Đdc Giêsu
9 Trong cách phãn chìa tiếp theo sau dây, chúng ta sẽ tụ do uy&i chuyên

theo hai niên đại trung dung này.
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dã chịu phép rùa tại dâu. thì hiện nay có hai địa danh năm dọc 
bá sông Giócdan đLfcíc đề ra: hoăc !à Bêtabara, gần Giêrihkô 
(miền Nam); hoăc !à Atmon, gần Salem, phía nam Skythopolis 
(Bct-Shean, mi^n Trung).

Sau khi chju Phép rùa, Đdc Giêsu đã vào ẩn mình trong sa 
mạc (Mc 1, 12); có lẽ là trong sa mạc Giuđêa, gân thành 
Gìêrihkô^". Ttif ngàn xtfa, noi đây vốn là chỗ lui tói của nht^ng 
ngoOi "thoát tục". Vào sa mạc sau khi đã lãnh nhận Phép nìa 
là một thông lệ thòi bấy giá, đăc biệt thông lệ cùa nhóm 
Qumran. Tuy nhiên, không chác Dđc Giêsu đã lOu lại đó nhũrng 
40 ngày (nghiã là tù'tháng2 tđí tháng 4) nhoTân iTóc cho biết. 
Con số 40 cũng là con số thOOng găp trong Kinh Thánh ̂  Điển 
hình là trOáng hcfp Môsê: ông cũng dã ẩn mình trên núi Sinai 
40 ngày. Có lẽ Tân iTóc ch! nhăm đối chiếu Đdc Giêsu vdi 
Môsê. Nếu Môsê là dấng ban luăt cũ. thì Dú*c Giêsu là Dâng 
ban luật mđi. Do đó, theo tiêu chuẩn lịch sù, thì cũng khó lòng 
mà biết cho chính xác Ddc Giêsu đã lOu lại trong sa mạc trong 
bao tâu (III, 290tt). Vào thê kỳ thd 4 hoăc thd 8. môt tu viên 
Chính Thđng giáo thoáng gọi là " g e ò e / đ ã  mọc lên tại 
Đôk, phía Tăy Băc Giêrihkô đé ghi nhá viêc DOc Giêsu dã lou 
lại noi ấy. Nêu ĐOc Gìésu ỏr lại đó không bao lâu, thì rất có thể 
Ngài đã bát dău ra hoạt động vào khoảng dâu năm 27-29 sau 
CN.

2. Thèn gian hoạt đông

Theo các Phúc Âm Nhất lãm, thì Đúc Gìêsu hành hoong về 
Giêrusalem ch! có 1 lần; còn theo Phúc Àm Thánh Gioan, thì 
Ngài hành hoongv^đó nhiều hon là môt lân: Ga 2 ,13chobiêft 
Ngài về đó dọ lễ Voọt qua. Ga 5 ,1 cho biết Ngài lên thánh đô 
dọ lễ của ngoòi Do Thái, và vì Thánh sùr không nói rõ, nên có 
tác giả cho là Lễ Voọt qua. có tác giâ khác lại cho lă lê Lều 
Trại. Ga 7 ,2 .14 cũng cho biêt ĐOc Giêsu về Giêrusalem dọ lê

10 GiÊrihkô tà thành phd cổ  kính nhãt thê giói còn dể tại tàn tích cho tóí
ngày nay.

11 Trúđc con dại hăng thủy, tròi cũng nUa 40 ngày đÊm; tiên tri Etia di 40
ngày mói tđí núi Hôréb.
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Lều Trại.^^ Ga 10,22 còn cho biết Ngài về đó dtí !ễ Cung Hiến 
Đền Thò. Ngoài ra, theo các Phúc Ám Nhất iãm cũng nhtí Phúc 
Âm Thánh Gioan (19,1), thì Đdc Giêsu chịu tùr nạn đúng vào 
mùa !ê Vn*cft qua. Tóm !ại, có thể Ngài dã về Giêrusatem dù* !ễ 
Vtíọt qua tđi 3 !ần. Nht/ thă, tất thái gian Ngài hoạt động cũng 
phải đtíỌc tói 3 năm, hoăc ít !ăm !à 2 năm trọn.

Tuy có nhtĩng điểm khác biệt giùa các Phúc Ám Nhất !ãm 
và Phúc Am Thánh Gioan, nhtíng nhũrngchi tiết đó khôngnhât 
thiết phải mãu thuẫn lẫn nhau. Có !ẽ các Phúc Âm Nhất lãm 
đã tóm tát rât nhiều về thái gian hoạt động của Ddc Giêsu. Vả 
lại, khi các Thánh Sủr chì tt^ăng thuật có một lân vă scf việc Ngài 
lên Giêrusalem, thì cũng chrta có nghĩa là Ngài hoạt động ch! 
đrfọc có một năm.

Có diều chác chán: Đdc Giêsu không phải là một ngt^òi xa 
lạ noi thành thánh này. Theo các Phúc Âm, thì Ddc Giêsu có 
nhiều bạn hdu A đó^ ;̂ ngoài ra, tại đó, Ngài cũng đã găp nhiều 
ngoái có thiện càm cũng nho lăm kè chống đđí. Điêu đó chdng 
tò răng Ngài đã tOng đến đó ít nhất là mấy lần, chd không phải 
chì có một lần duy nhất mà thôi. Hon nOa, Mt 23,37 cũng cho 
phép phòng doán là Ngài đã đến đó nhiều lân: "Gíêrusalem! 
Giêrusalem! đã bao lần Ta muđn tụ tăp các con cái ngooi lại..." 
L c 9 ,53; 13,1-5; 17,11 cũng kể lại nhOngchi tiết toong tọ nho 
thế (111, 290).

Thái đó, tù Galilê (địa bàn hoạt đông của Đdc Gìêsu á  miền 
Bác) về Giêrusalem (miền Nam), có 3 trục lô chính; không biết 
Đdc Giêsu dã đi theo đoáng nào. Mc 10, 46 cho bì^t: có môt 
lân Ngài đi ngang Giêrìhkô. Nếu đã tđi Giérihkô, thì chăc chăn 
Ngài sẽ đi theo con đoáng thông thoòng là Wadì el-Kelt mà về 
Giêrusalem. Nếu thê, chúng ta có th^ phông đoán là Ngài đã 
dùng tuyê̂ n đoòng phía Dông, chạy dọc theo bò sông Giócđan. 
Nếu thỌc sỌ Ngài đã đi con đođng này, thì nhất thiết Ngài phải 
băng qua miền Samaria (miền Trung), và đi măt tđi 3-4 ngày

12 Sau mùa thu hoạch nho và ô tiu.
13 Điển hình tà chí em Mácta, Maria và Ladarô tại BÊthanìa, cách đó không 

xa.
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đtròng mái tói thành thánh. Vào mùa Xuân, khí tròi ăm áp, dễ 
chịu, ìũ* khách có thé díyng chân ngh! đêm ngay ngoài tròi thanh 
tịnh, !à chuyện khá thông thtJcfng trong thòi dó.

3. Đìa bàn hoat đông

Thành phố ngU* phù Capharnaum (tíăng Do thái tà Xẹ/ar- 
MđAMTM.' tàng Nahum), năm vă phía Tây Bác bò hồ Gennêsarét, 
tà trung tâm vùng hoạt đông cùa Ngài (Mc 1,21; 2 .1). Mt 9,1 
gọi thành phố này tà "thành phố của Ngài". Vì thế, có tác già 
cho răng đây tà quê ht/ítng thd hai cùa Đdc Giêsu, và quă quyết 
thêm rhng, Ngài còn có cả môt ngôi nhà tạí đó n)?a (Mc 2, 15; 
9, 33). Nếu quà thttc nhtí thế, thì rất có thể Ngài và mẹ Ngài 
đã di chuyán vê vùng này, trríác khi Ngài ra hoạt đông công 
khai.

Capharnaum ngày xrfa tà môt thành phđ ngu phũ khá phán 
th;nh (mẻ tuđi tạ Lc 5, 6). Vì năm giUa ranh giói tãnh địa cùa 
Hêrôđê Antipas và Phitippô, nên thành phố này cũng có cà 
trạm thuế (thánh Matthêu có tẽ đUđc Đdc Giêsu gọi tại thành 
phố này). Dân ncti dãy tà dân "td chiêng" nên tâm tý cdi mó, 
dê dàng đón nhăn giáo thuyê t̂ mđì hon nhùng noi khác. Rât 
tiếc, ngày nay Capharnaum ch! còn tại nhUng dấu v6̂ t cùa hoang 
tàn, nổi bật nhất tà ngôi nhà Thánh Phêrô và ngôi hội đuòng 
đuọc xây dụng vào thế kỷ thd 2, nhung cũng tại trên năn hội 
đuòng cũ thòi Đdc Giêsu.^'* Hô) đuòng cũ dã do một vị quan 
Rôma ngoại giáo xây cất cho dăn bản xd* (Lc 7,5). Và có tẽ Đdc 
Gìêsu cũng dã nhì^u t^n giảng dạy trong hôì đuáng này. Ngoài 
ra, Ngài còn hoạt động tại các vùng Nain, Cana, Khôradím, 
Bétsaiđa, Nadarét tà nhUng vùng tâp trung da sđdân Do Thái 
sính sáng tại miền Gatitê. Dĩ nhiên, còn phải ká đến Giêru- 
satem, thù đô toàn quđc C)la Do Thái kể tU thòi vua Đavít^^. 
Cũng nhu các tiên tri thuá truác, D)ÌC Giêsu ch) hoat động gitĩa 
nguòi Do Thái và cho nguòì Do Thái mà thôi. Y  huóng dó

14 Ngôi hôi duòng này dài 24 m, rông 18 m c$ng thêm mô) til̂ n duòng, dã
bi săp vì dông đất. Hình thJc hiên nay dã dtiỌc chinh trang tai m^t phần

15 Khoang l!000 trUđc CN; nhUng chac chán thành phđ này đâ có tu năm
1.800 ttuđc CN vđí tên cũ tà Satem.
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dtTđc th^ hiên rõ ràng qua vìêc Ngài !ría chọn 12 môn dê gồm: 
Simon Phêrô, Giacôbê, Gioan, Anrê, Phiìipphê, Bácthôiômêô, 
Matthêu, Tôma, Giacôbê, Thađêô, Simon Nhiệt thành và Giu- 
da ítkariôt. Cácông thuôc đủ mọi thành ph^n khác nhau, nhtfng 
có !ẽ tất cả đều xuất thân tại vùng Ga!i!ê nhtí Ngài, dể ti^p tay 
vđi Ngài chiêu tập 12 chi họ ítraen !à: Ruben, Simôon, Lêvi, 
Giuđa, Dabuìon, Issakar, Dan, Gad, Aser, Nephtah, Giuse và 
Bengiamin, dù thòi dó ch! còn ]ại có 2 chi họ rJđi tà Juda, 
Bengiamin và Lềvi mà thôi. Tuy nhiên, Ngài văn có căm tình 
và rộng tay giúp đđ că nht^ng ng!íòi dân ngoại. Nhtĩng vùng 
ngoại giáo nhttSepphoris, Skythopoìis, Gabai, Hippos, Gađara, 
Gerasa, Xêsarêa Phitíp, Tyros, Sidon tà nhũ'ng noi mang dấu 
vết chân Ngài. Đối vđi chúng ta ngày nạy, rất khó có thể vẽ ra 
đuọc một tộ trình chính xác về nhdng vùng Ngài đã dạt chân 
tái. Nhùng chi tiết địa tý do các Phúc Âm dể tại cho chúng ta, 
đcu toong dối mO hồ, đến nỗi ngay cà nhOng quà núi Phúc Am 
nhác đên, cũng khó mà có thể đoọc xác dinh trên địa hình thọc 
tê hiện nay tà á  đâu. Đdc Giêsu không giảng dạy tại môt noi 
cố dinh, nhOng Ngài thoOng đi khăp noi trong xd Patesttna, 
giâng dạy bất cd túc nào. khi thuận tiên. Ngài tui tói vói mọi 
ngOOi, nhOng đăc biệt tà vdi gidi (dân quê,
dân nghèo).

4. Thú* to  cúc huat đũng then thdì gian

Ai cũng bết, khi chép Phúc Âm, các Thánh Sùr không ghì tại 
các sỌ kiện theo thd tọ không gian và thòi gian khách quan, 
nhong theo "thú* tọ" thần học chù quan cùa các Ngài. Vì tou 
tãm tdi khía cạnh thân học cùa vấn đê, nôn các ngài (đăc biêt 
tà tác giả Phúc Âm Thánh Gioan) có thể hy sinh nhdng tiểu 
tiết, thd tọ tịch sd hoãc dịa tý. Vì thế, các sỌ kiện mà chúng ta 
đang có trong tay, đã bị "đảo tộn" đi rất nhiều (nói theo nhãn 
quan khoa học tỊch sùr ngày nay). Sau đây. chúng ta sẽ dỌa theo 
phoong pháp phê bình tịch sủf. để xếp dăt tại nhdng sỌ kiện dó 
theo thd tọ thdi gian, mongcóđoọc một cái nhìn nhất quán và 
tiên tục ve các hoạt động cùa DdcGiêsu. Trong cách phân chia 
này. chúng ta tạm dỌa theo giả thuyết cho răng Ngài dã hoạt
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động đ hcfn kém !à 3 năm, td*c !à dt/a theo !ập trt/òng đi đúng
vđì truyền thđng xiía nay cùa Giáo Hội.

(1) Trtíđc tễ Vttọt Qua năm 27 (29): Đdc Giésu tùf sa mạc trcf 
về vùng sông Giócđan, và đtícíc Gioan Tẩy Giả nhtíòng tại 
cho hai môn đệ !à Gioan và Anrê. — Haì vị này chiêu mô 
thêm Sìmon Phêrô, Phiììpphê và Nathanaen (Ga 1, 35- 
51).—  Vào "môt ngày thđ ba" Ngài cùng 5 môn đệ (fâu tiên 
đến dd tiệc cdđi tại Cana. — Sau đó, Ngài cùng mẹ Ngài và 
5 môn đệ đầu tiên di chuyển về thành phốCapharnaum bên 
bđ hồ Gennêsarét (Ga 2,12).

(2) Dịp !ê Vt/ọt Qua năm 27 (29): Đdc Giêsu dí !ên Giêrusatem 
dd !ễ; Ngài thanh tẩy đền thò (Ga 2, 13-22) và găp gõ vđi 
Nicôđêmô (Ga 3,1-21).

(3) Tù đầu mùa Hè tói tháng 11 năm 27 (29): Đdc Giêsu tù* 
Giêrusaìem tró !ại vùng sông Gíócđan, ncti Ngài đã tãnh 
Phép Rủfa tù tay Gíoan Tẩy Giả trddc đó, để tiếp tục rao 
giảng. —  Sau khi bị các ngdùi thuộc phái Pharisiêu theo dõi, 
Ngài bò vb vùng Ga!i!ê qua ngả Samaria, găp ngtíòi phụ nũ* 
bên bò giếng Giacóh (Ga 4,1 -42) và chúa bệnh cho đda con 
của môt vì quan triều đình (Ga 4, 43-54).

(4) Tùf cuối năm 27 (29) cho tói mùa Thu năm 28 (30) (hoăc 
đâu năm 29/31): Rât khó xếp đăt thd tt/ cho giai đoạn này. 
Vì thế, E.Stauffer cho răng giai đoạn này !à "10 thăng thầm 
tăng" của Đú*c Giêsu. Thdc ra, Ngài không nghỉ ngcti, nhttng 
còn hoạt động mạnh hon trođc, đến nỗi Gioan Tẩy Già đã 
sai môn đệ mình đến hỏi Ngài: "Thây có phải tà Đâng phải 
đến hay không?" (Mt 11, 3). Có thể tạm xếp đăt giai đoạn 
này tại nho sau:
- Hoạt động âm thầm tại Gatítê.
- Lên Gìêrusatem do tô Voot Qua, có tẽ do cà tễ Ngũ Tuân

nOa^  ̂cùa năm 28 (30).
- ChOa nhạc mẫu Phêrô, chOa một ngođi bât toại cùng

nhiều bệnh nhãn khác.
- Cudi Hè năm 28 (30): kêu gọi thêm môn đệ.
- Sau khi Gioan Tẩy Giả bị tống ngục, Đú*c Giêsu tại hoạt 

16 Mùa gãt !úa mì, 50 ngày sau Bánh Không Men.
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đông mạnh hon qua bài giảng "tám mối phúc thật" doọc 
coi nho !à đoòng hodng cho coong !ĩnh hoạt động cùa 
Ngài. —  ChOa một ngoòi phong cùi (Mt 8,1-4). —  ChOa 
đầy tó quan bách quăn (Mt 8, 5-13). —  TrO quỷ (Mt 12, 
22-24; Lc 11, 14). —  Bài giăng trên hồ (Mc 4,1-34). — 
Voọt qua biển động và trùr quỷ tạì Gêrasa (Mc 4, 35-5, 
21). —  Cho con gái Giaírô sống !ại (Mc 5, 22-43). — BỊ 
tẩy chay tại Nadarét (Mc 6, 1-6). —  Sai môn đệ đi rao 
giảng (Lc 9, 1). —  Rao giảng tại Giuđêa, trên đoòng về 
dọ ]ễ Lều Trại (cuối tháng 9) và Gioan Tẩy Giả đã sai 
môn đệ đến phỏng vấn Ngài (Lc 7,18-28).

(5) Tháng 10 năm 28 (30): Ga 5, 1 cho biết Đdc Giêsu lên 
Giêrusalem dọ "lễ của ngoùi Do Thái". — ChOa một ngoái 
bât toại tại Bctesđa (Ga 5, 1-15).

(6) Tháng 1 năm 29 (31): Có lẽ cũng khoảng thái gian này
Philatô dã nhận tođc hiệu (bạn của
Hoàng Đế) (xem: Ga 19, 12) do Sajanus ban tăng. Sajanus 
là sủng thần cùa hoàng dếTibêriô khét tiếng thù ghét ngoòi 
Do Thái trong lịch sú* đê quốc Rôma.

(7) Đầu nãm 29 (31): Tại Galilê, dân chúng đăt ni^m hy vọng 
vào Đdc Giêsu là Dấng Mêsia. — Phép lạ bánh hóa nhiều 
(Ga 6, 1-13) — Cuộc tranh luận vđi ngOòi Do Thái tại hội 
dođng Capharnaum về lòi hăngsống: đOcfc lOu truyền trong 
Ga 6,22-71 nho là giáo huấn của Ngài về phép Thánh Thể. 
Vào dịp lễ Voọt Qua năm nay, Đdc Giêsu hành hoong về 
Giêrusalem dọ tễ. Dù Thánh sủr Gioan không nhác đến việc 
đó trong giai đoạn này, nhOng Đúc Giêsu đã tò ra rất trung 
thành vđi truyền thống đạo đdc này, và Ngài cũng không 
hề bị dôi phoong tố cáo là đã chểnh mảng việc hành hoong, 
cho nên chúng ta có phép để suy ra là trong mùa lô nãm ấy, 
Ngài cũng dã có măt tại đền thánh Gicrusalem.

(8) TO lễ Voọt Qua (tháng 4) tói lễ Lều Trại (tháng 9) năm 
29 (31): ĐOc Giêsu trd lại Galilê để tránh đám dông và tránh 
Hội đồng tối cao Do thái giáo. Trong thdi gian này Ngài có 
mặt tại vùng Tyrô và Síđon (Mc 7, 24-30). — Phép l.t h.ánh 
hóa nhiều (Mc 8. 1-9). — Ngài tánh mặt tạt vung Xesarèa
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Philip và đtJ(?c Phêrô tuyên xtíng: Ngài !à Đấng Mêsia (Mc 
8, 27-34). — Tiên báo vb cuộc khổ nạn (Mc 8, 30-32). —  
Cuối Hè năm 31, Ngài biến hình trên núi Tabor (Mc 9,1-9).
—  Câu chuyện dt^ái chân núi ^Mc 9, 13-28). —  Tiên báo 
khổ nạn !ân thđ 2 (cả 4 Phúc Am đều ghi lại); đó cũng là 
dịp các môn đê tranh ngôi, tranh quyền (Mc 9. 32-36). —  
Tháng9 năm31, Ngài hành hdctngvề Giêrusalem d\Jlễ Lều 
Trại.

(9) Lễ Lều Trại: luôn luôn là dịp tễ quan trọng trong cuộc dái 
Đdc Giêsu. Lễ này kéo dài 7 ngày công thêm môt ngày báí 
mạc. Sau lễ (Ga 7. 37), Ngài tranh luận trong Đcn thò về 
các tiên trí, gây bđ ngđ cho Hôi đồng Tôn giáo (Ga 7,37-52).
— Đêm trtíđc ngày bế mạc, Đdc Gìêsu lên núi Cây Dâu. — 
Ngày bê mạc, Ngài tranh luận vđi Ký Lục và Biệt Phái về 
ánh sáng thế gian (Ga 8, 12tt) nên bị họ đc ném đá. Thế là 
Ngài ra khỏi Đền thù (Ga 8, 59). —  Găp ngdùi mù ttf lúc 
mđi sinh, Ngài chda lành, nhdng vì là ngày Sabbat nên bj 
các ngttái Biệt Phái phản đối (Ga 9.1-14). — Sau dó, Ngài 
trá về Galilê.

(10) Mùa Đông năm 29 (31) (tháng 11/12): Đú*c Giêsu hành 
hdong về Giêrusalem dd lễ Cung hiến Đền thò (Lc 9,51-10, 
24). —  Dân Samaría không cho Ngài tro nhà (Lc 9, 52-56).
—  Ngài sai 70 (72)*^ môn đệ đi trddc, rao giảng tại miền 
Giuđêa (Lc 10.1 tt). —  Ngài đến thăm chị em Maria, Mácta 
và Ladarô (Lc 10,38-42). — Trongdịp lễ, Ngài bị dân chúng 
vặn hỏi, có phải là Đấng Mêsia hay không? Ngài giải thích, 
nhdng bị đc dọa ném dá (Ga 10. 22-39). —  Lê xong, Ngài 
vc ẩn lánh tại vùng bác Pêraia (Ga 10, 40), hên kia sông 
Giócđan, có lẽ cũng là chỗ Gioan Tẩy Giả đã làm phép rÙTa 
trU'đc kia (Bêthabara).

(11) Ngài lánh mặt tại Pêraia: Pêraia năm d phía Dông Bctha- 
nía và không xa noi này nhiều lắm. Khi nghe tin Ladarô dau 
nặng, Chúa còn ddó thêm 2 ngày —  Khi đến Bêthania, Ngài 
dã làm cho Ladarô sống lại (Ga 11. 1-44). —  Sau đó. Hội

17 Không rõ 70 hay 72, vì có nhiêu bàn Tân L/óc chép tay cô xUa lại ghi là 
72!
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đồng Tôn giáo họp tại tìm cách khai trù Ngài, vì iý do có !iên 
hệ tđi vụ Ladarô (Ga 11, 45-53)^^ —  Ngài lánh măt sang 
vùng Êphraìm (Ga 11, 54), năm khoảng 20 km phía Bác 
Giêrusalem và gần sa mạc (111, 290-293).

ni. cuộc KHỔ HÌNH VÀ TÚ NẠN 
CỦÃ ĐÚC G!ÊSU

1. Cuóc khải hoàn vào thành Gìêrusalem

Theo Ga 11, 54, thì Đdc Gicsu tù*Ephraim, noi Ngài đang 
lánh măt, trá về Giêrusalem; Còn theo Lc 17, 11, thì Ngài lại 
khói hành tù phoong Bác. Dâu sao dí ntla, Ngài cũng phải băt 
đâu lên đuđng tru*đc ngày đại lễ khoáng 2 tuần. — Trên đtíùng 
về, Ngài chtla lành 10 ngoái phong cùi (Lc 17, 11-19) ngoài 
thành Gìêrihkô. —  Vào ngày thd Năm (trođc Chúa Nhât lễ Lá 
hiện nay), Ngài chOa thêm một ngođi mù nOa. —  Găp Giakêu 
(Lc 19, 1-10) và nghỉ tại nhà ông đêm thtl Năm rạng ngày thd 
Sáu. — Sáng hôm sau, Ngài tiếp tục cuộc hành trình đi về 
Gíêrusalem. Đêm đó, có thể Ngài nghỉ tại nhà Ladarô, hoăc có 
thể ngh! ngay tại núi Cây Dâu theo thông lệ. Nhong dù sao 
chăng nOa, chác chán vào ngày Sabbat hôm sau Ngài đã có măt 
tại Bêthania, để vào Hội đoòng cầu nguyện. —  Sau khi á  Hội 
đoòng về, Ngài tói nhà Simon dùng bOa troa và duTctc Maria 
xdcdâu thOm (Ga 12,1-8). —  "Vào ngày hôm sau" (Ga 12,12), 
ttìc là ngày thd* nhât trong tuần (Chúa Nhăt lễ Lá hiên nay) 
Ngài tù Bétphagê đi vào thành Giôrusalem, đoọc đa số dân 
chúng tiếp đón bên đoòng (Lc 19,28-40). Khi tái núi Cây Dâu, 
Ngài d)jfng chân nhìn về Giêrusalem và khóc thoong cho số 
phận thành này (Lc 19,41-44). —  Sau cuộc khải hoàn, Ngài lại 
vào Đền thò. Có thể xếp đoạn Phúc Âm nói về việc Ngài "thanh 
tẩy Dền thò (1'ân thd hai)" vào trong khoảng thđi gian này.

2. TtYChúa Nhật t(H íhú-TOTuhn Thánh

Có thể xếp các sỌ kiên lại nho sau: Ngài bị văn hôi là có nên
18 Tuy nhiên, có tác giả tại coi việc thanh t^y (đánh đuđi trong) E)ăn thò !à 

!ý do trục tiếp đda dêh cáì chết của Đdc Giêsu.
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nôp thuếcho hoàng hay không? (M t2 2 ,15-21 ss). —  Tranh 
!uận vói nhóm Sađuxê về stỴ sống lại (Mt 2 2 ,23-33 ss). — Che 
chò ngdòi đàn hà ngoại tình khôi bị ném đá (Ga 8, 1-11). 
Matthêu còn thêm nhì^u sd kiện khác nt?a trong khoảng thùì 
gian này (22, 34 40; 22, 41-46; 2 3 ,1-36; 22, 1 -1^  24, 1 -^ ;  25, 
1-13; 2 5 ,14-32; 2 5 ,31-46). Tuy nhiên, cũng không có gì là phi 
lý nếu chúng ta xếp các sụf kiện này vào một khoảng thòi gian 
sđm hcfn.

3. Tùfthú'T!rt(M thtysáu Tuần Thánh

Thùí gian này tuy ngắn ngủi, nhtTng rất phdc tạp, vì các 
Thánh Sủr đã rút gọn các biến cố lại rât nhiều. Thêm vào đó, 
còn phài kể tói nhtấng chi tiết khác biệt gitấa các Phúc Àm. 
Theo các Phúc Âm Nhâít lãm (Mc 14, 12 ss), thì btĩa Tiệc Ly 
của Đdc Giêsu là htĩa tiệc mùtng lễ Vtfí)t Qua; còn theo Phúc 
Âm Thánh Gioan, thì bt^a tiệc Vdctt Qua này lại diễn ra vào 
chiều ngày thdSáu, nghĩa là khi Ngài chịu chết trên thập giá. 
Nhd thế. theo Phúc Âm Thánh Gioan, btĩa Tiệc Ly không phải 
là btĩa tiệc VtTỌt Qua. Điểm khác bìôt tuy nhò, nhdng có một 
tầm mdc thần học quan trọng. Có thể quyết điểm khác blÊt môt 
cách tạm ổn thòa vđi giá thuyê t̂ cho răng Thánh Gioan đã hy 
sinh tiểu tiết lích sủf, để làm nái bật khía cạnh thần học của việc 
Đdc Giêsu chịu chết: Ngài chịu tùr nạn nhrr mót con chiên hy 
tế trong lê Vu*ọt Qua, V! Ngài mái là Con Chiên hy tế đích thdc, 
thay thế cho con chiên vddt qua trong Cdu u*ác.

n) Tiệc Ly vòo A!gày MÒO

Một s<5 tác giả cho răng Đdc Gìêsu dùng b^a Tiệc Ly không 
phái vào tối thd Năm (nhd Giáo Hội vẫn thdđng mùng lễ tù 
trddc tói nay), nhdng là vào tdì thđ Ba. A. iaubert (Ln Dntđ 
/í! Cè/ic. Paris 1957) nghiên cdu và cho biết là các tu sĩ sống tại 
vùng Qumran đã dùng một thd lịch riêng, khác vái loại lịch 
thông dụng thddng đdctc dùng tại Gìêrusalem. Loại lịch của 
nhóm Qumran này căn cd theo sách Giôben và tính theo măt 
tròi; trong khi dó, loại lịch tại Giêrusalem lạì tính theo măt
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trăng! Điều này đt/đccác văn bản thòi dó (thí dụ: 1 Q M 2 ,1-2) 
chdng minh !à đáng tin cậy.

Do đó, ngu*òi ta cho răng vào thđi Đ Jc  Giêsu đã có hai thòi 
điểm để mùng !c Vrtọt Qua. Nhdng dù tính theo loại lịch nào 
chăng níla, thì ngày !ễ VdỌt Qua !uôn !uôn phài là ngày 15 
tháng Nisan. Tuy nhiên, nếu tính theo măt tròi, thì ngày này 
luôn luôn là ngày thd Ba trong tuân; còn nếu tính theo măt 
trăng, thì lễ này chuyển dịch khác nhau theo các ngày trong 
tuần (V III, 281).

Kết luận: ìễ Vtiọt Qua theo niên lích của nhóm Qumran 
trong năm Đììc Gíêsu chịu tùf nạn phái là ngày thd Ba. Nếu 
theo già thuyết này, chúng ta sẽ giải quyết đriọc nhiều khúc 
măc cho ngành chú giài v^ giai đoạn này trong cuộc đòi Đdc 
Giêsu. Cho nên không lạ gì, khi thây giá thuyê t̂ này đdctc J. T. 
Milik... và mái đây E. Ruckstuhl ùng hộ nhiệt liệt. E. Ruckstuhl 
(xem: Ztvr lần cuối
cùng in trong: — , í/n Norizo/it í / e r ( S B A B  3). 
Stuttgart 1988, 101-139; 141-184) còn lý luận cho răng các 
phién tòa xét xùf Đdc Giêsu không thể giải quyết quá lẹ trong 
một đém thd Năm nhU'vậy đdctc, nhất là khi Ngài lại bị áp giải 
di đi lại lại mây lân nhdthê. Ruckstuhl còn đi xa hon nũ*a. khi 
cho răng Đdc Giêsu cũng dành rât nhiều càm tình cho nhóm 
Qumran,*^ và kè cho Chúa mdỌn phòng dùng biĩa Tiệc Ly rât 
có thể là một ngt/òì trong nhóm này thuôc chi nhánh tại Giêru- 
salem.

Dù thế, chúng ta vẫn tạm chọn ngày thd Năm là ngày Đdc 
Giêsu dùng bda Tiệc Ly — đúng theo lập trdètng của truyền 
thống xda nay trong Giáo Hội —  dể phân định các biến cốnhrt 
dođi đây:

Sau trda ngày thd Năm, Đú*c trao trọng trách cho Phêrô và 
Gioan lo chuẩn bị mùng lễ. Nếu Ngài đã ths/csỤ'ăn chiên Voọt 
Qua trongdịp này, thì bát buộc Phêrô và Gioan phải kiếm chiên 
mà giết trong Dền Thò theo luật định. Nếu không, các ngài vẫn
19 Khác vói nhđng nhóm khác đunng thòi, trong các Phúc Âm không h'ê

thây đê cập tđi nhóm này.
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có thể giết chiên tại nhà, nhtíng nhtt thé̂  không thể gọì !à chiên 
Vu*cft Qua dtícíc. Khi trái vùa tdi, Đdc Giêsu di tói nch d</ tiệc. 
Tiệc này chỉ đtídc dùng trong vòng đai cùa thành thánh Giêru- 
satem mà thôi. Bda ăn thdòng kéo dài tít túc măt tròi tặn cho 
tói mãì nủra đêm. Nê̂ u thụ*c sd btta này ìà btĩa tiệc VdỌt Qua, 
thì tất cả thụ*c khách phải ăn theo thè̂  năm và uống rdỌu theo 
iuật định. Luật buộc uống rdỌu nhăm tàm nổi bật tính cách dại 
tiệc cùa bũ*a Vrtctt Qua, vì thòi đó không phải ngày nào cũng 
có rrtọu mà uống!^" Khi dùng btta xong, có thể Đdc Giêsu đã 
ghé qua Đền Thù, vì tùr đêm nay Đèn Thò đã bát đầu md củta 
để mùng tễ VLtch Qua. Sau đó Ngài mđi đi ra vrtòn Giệtsêmani 
(nghiã tà: máy ép dâu) năm tại chân núi Cây Dâu. Nếu không 
ghé qua Đền Thò, thì Ngài sẽ tái núi Cây Dâu vào khoảng 12 
giò đêm; còn nếu có ghé qua Đền Thò, thì Ngài sẽ đến đó trễ 
hon tối một giO, nghíã tà vào khoảng một giù sáng ngày thú* 
Sáu. Đêm nay. nếu Ngài có bỏ thành Gíêrusatem mà ra núi Cây 
Dâu, cũng không có gì tà vì phạm tuật tệ tễ Voọt Qua cả. Vì 
khu vỌc núi Căy Dâu, tuy năm ngoài toòng thành cùa thánh 
đô, nhOng vẫn đoọc tuật nhân nhoọng kể tà khu vỌc hành tễ, 
bdi tẽ con số khách hành hoong tên quá cao trong nhdng dịp 
nho thế. Theo w. Steark, trong thái Đdc Giêsu, thủ đô Gíêru- 
satem có tói 200.000dân CO; trong khi đó, J. deremias odc toọng 
chỉ vào khoảng 55.000 hoăc cao tám tà 95.000. Theo thiển ý, 
con số 55.000 đáng tin hon. Nếu thế, vào dịp tễ Voọt Qua, sô 
khách hành hoong khắp noi (cả tíf nhOng vùngí^ms/?oro) tudn 
về thêm khoảng 125.000 ngoùi nOa. Tổng cộng, có tđi 180.000 
ngOòi có măt tại thù đô bé nhò này trong dịp dó. Nho thế tà 
quá chật chôi, buộc phăi ndi vòng đai hành tễ thêm ra.

Có tẽ cũng vì quá chật chôi nho thê̂  mà Đdc Giêsu dã ra núi 
Cây Dâu để câu nguyện. NhOng thỌc ra Ngài d đó không đoọc 
tâu, vì khoảng một hoăc hai giò sáng (dù có ghé qua Đền Thù 
hay không), Ngài đã bị băt đem dí.

20 Việc giói hạn rOđc Máu Thánh trong các Thánh Lễ nhu hiÊn nay - theo 
thiển ý - tà diêu đáng tiếc, Vì nho thÊ tàm giám di tính cách "đại tiệc" của 
mỗì Thánh Lễ. Khi có thế và doục phép, nên ủng hô việc rođc té dođi hai 
hình thOc, và chọn cách thdc sao cho hỌp vđi ý của mọì ngoòi tham dọ.
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ò) B ị M í ro /òo

Ai đã băt Ngài? Theo Mc 14,43, thì một độì quân trong Đen 
Thò, do các Thr^ẹtng tế. Ký iục và Kỳ !ão sai đi, dã đến băt Ngài. 
Một số thành viên của 3 phe này !àm thành Tòa án tối cao của 
Do thái giáo Còn theo Mt 26,47, thì đội quân đi
bát Ngài !à doThtíctng tê và Kỳ ]ão sai đi (không có các Ký tục). 
Trong khi đó, Lc 22, 52 tại cho biết tà đích thân các Thtft7ng tế 
và Kỳ tão cùng dội quân Đền Thò của họ đã ra tay bát Ngài! 
Ga 18, 3 cho biêt thêm: ngoài đội quân của Thdctng tế  và Biệt 
phái còn có cả một co binh (.spMo) cùng một cO đôi trtídng 
(c/:i/iorc/:o.s.' 18, 12) đã nhúng tay hỌp tác vào trong việc này. 
Chi tiêt này hoi phi tý, vì một ".spciro" cùa dôi quân Rôma có 
tói 600 ngOdi! Hon nda, nêu chính ngodi Rôma di bát. thì họ 
dã giàì Đdc Giêsu về thẳng vđi vỊ quan cùa họ tà Phitatô rồi! 
(Vin, 292t).

Bát đdọc Ngài tà nhd có sỌ cộng tác của Giuđa ítcariốt, một 
trong nhóm 12 tông đồ của Ngài. Có tác giả cho răng, có tẽ 
trOđc khi theo Đdc Giêsu, Giuđa dã có chân trong "măt trận 
cú*u quốc" gìda ngođí Do thái. Chũ* Hy tạp '7.?cortóté.T" có thể 
bát nguồn td chũ* Latinh ".stcoõu.s" và có nghĩa tà: ngOùí mang 
doản kiếm (y/(yon/n). G diểm này, còn một thác mắc khác nũ*a: 
nếu Giuda dã thỌc sỌ bỏ dí ra sau khi dùng món khai vị trong 
bda Tiệc Ly — nhd td trddc tđi nay chúng ta vẫn dđc đoán, thì 
túc dó tròi còn sđm; tại sao Giuda đã không dẫn ngoùi tói bắt 
Thây mình ngay tại nhà Tiệc Ly, mà tại phải đọi dể hắt tại núi 
Cây Dâu?

Vào khoảng 2 hoặc 3 giá sáng ngày thd Sáu. Ddc Giôsu bị 
điệu đến trdđc măt Thày cả ThdỌng phẩm Hanna và bị vỊ này 
chât vấn. Theo losephus Ttavius (v4r!/. 20. 198), Hanna tà một 
trong nhdng ngtíùi ddọc coi tà có phúc nhât thùi dó. V! óng có 
nhdng 5 ngddi con thuộc hàng thdọng tế. Chỗ khác (De Be//o 
Vn&nco 5, 506), Josephus Ttavius còn cho biết tà mộ phân cùa 
Hanna nằm ỏ phía Nam thành phố Giêrusatcm. Cuộc diều tra 
tại dinh Hanna ch! kéo dài khoảng một tiếng dồng hồ. tdc 
khoảng 3 hof)c 4 giù sáng tà xong, nghĩa tà dúng vào túc gà gáy
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nhắc nhò Phêrô, vào "!úc ngày mái vùa bát dầu" (Lc 22, 66). 
Sau đó, Hội dồng tối cao nhóm họp. Co quan này !à Tòa án Tối 
cao của Do thái, cũng gọi !à Tòa Dại hình /ta-ottgdo/),
gồm 70 thành viên công thêm Thày cả Thoọng phẩm đoong 
nhiệm. 70 thành viên này thuộc 3 phe khác nhau: ThiíỌng td, 
Ký !ục và Kỳ tão; nhOng trong thỌc tế, phe Thoọng tê có nhì^u 
thế tọc hOn 2 phe kìa. Theo các Phúc Am Nhất !ãm, co quan 
này đã nhóm họp vào đêm hôm đó (Mc 10, 53-65 ss) tại Đền 
ThO. Còn theo Phúc Âm Thánh Gioan (18,12-14. 19-24), thì 
sau khi Ddc Giêsu bị Hanna (nhạc phụ Caipha) thẩm vân, Ngài 
đã bị điệu tdi nhà Caipha.

Nho đã biết, theo sách — doọc chép vào nãm 200
sau CN, nhong có lẽ !ề lôi này đã doọc áp dụng ngay tO thOi 
Đdc Giêsu, cO quan này ch! họp vào ban ngày mà không họp 
ban đêm nho các Phúc Âm Nhất lãm đã cho biết, nhất là vào 
trong đêm mOng lễ Voọt Qua thì lại càng phi lý. Hon nOa. trên 
phoong diện pháp lý, nếu co quan này dã chính thdc họp, thì 
họ có toàn quyền sinh sát mà không cần dến ý kiên cùa chính 
quyền bào hộ Rôma! Họ có quyền xd tù công dân Do thái. Dĩ 
nhiên, hình thOc án phạt không phải là đóng dinh nhong chỉ là 
ném đá. Trái lại, nho chúng ta thấy trong trOOng họp DOc 
Giêsu, họ dã dùng đen cánh tay của Philatô, đại diện cho chính 
quyền Rôma. Nho thê, điều phi lý này ch! giải thích doọc vdi 
giả thuyêt cho rằng: Co quan này đã không chính thOc họp vào 
đêm đó. nhong cùng lắm là ch! găp nhau tại dinh Thày câ 
Thoọng phẩm vdi to cách riêng to. để hội ý, đicu tra và tìm 
cách kết tộì ĐOc Giêsu sao cho hOu hiệu mà thôi (Vin. 294- 
298.771).

"Tdisáng" họ lại áp giải Ngài tdi dinh Tổng trân Phi!atô(Mc 
15. 1). Philatô là vị Tổng trân th05 của Rôma tại vùng đât này. 
Theo Phílô (Legnto od 301-302), thì Philatô là ngodi
"cOng cổ. ngang ngOỌc và danh thép" đã "có nhOng hành vi hối 
lộ, hung tàn, trộm codp, ngoọc đãi, nhục mạ. có thể dem ra xd 
tùf mà khôi cân tòa án, cọng thêm nhiều chuyện cỌc kỳ tàn nhẫn 
khác". ĐOc Giêsu bị áp giải tdi Philatô vào một "buổi sáng". 
Đó là một chi tiết khá xác thỌc, V! họp vdi quy dịnh pháp lý



41

trên th)^c tế. Theo quy dịnh, tòa án Rôma thrfcfng bát đâu nhóm 
họp vào túc trùi vùa mái hcTng đông. Ngoài ra, một phiên tòa 
Rôma phải hộì đù 4 điều kiện: (1) công khai, (2) ngdòì tố cáo 
phải ìà dăn S!í, (3) bị cáo có quyền bào chũra và (4) phải do một 
hội đồng (co/MÌ/íM/Tĩ) tuyên án. Dtfđi thdi Hoàng Đ ế Augustô, 
vỊ quan Tổng trân tà Thẩm phán duy nhất, ông có thể có thêm 
cộng sù' viên, nhuTng không bị tệ thuộc vào phán quyê t̂ của 
nhdng ngtíùi này (xem: Cv 25.12) (XI. 298t). Trong phiên tòa 
xùr Đdc Giêsu, rât có thể tà Phitatô đã dùng tđi thông dịch viên, 
khi phải thẩm vân Ngài. Phiên tòa này đã diễn ra một tà tại 
pháo đài Antônia, năm á  phía Tây Bác Dền thò; hai tà tại trong 
cung điện Hêrôđê, nằm gần cổng Giãppha, phía Tăy thành 
Giêrusatem, trong trbòng họp dính Phitatô cũng năm trong 
khu vụ*c của hoàng cung (V IĨĨ, 309). Tuy nhiên. ttf thế kỳ 12 
ngbòi ta cho ràng phiên tòa xùr Đdc Giêsu có tẽ đã diễn ra tại 
pháo dài Antônia. Vi vào nhdng ngày đại tễ nhb thê, Phitatô 
phải có mãt tại pháo đài này dể trbc tiếp ch! huy việc giũ* an 
ninh trật tb ncfì đền thđ. Ngoài ra. Ga 19,13 cũng cho biêt: "Khi 
Phitatô nghe thế, ông tiền dần Đdc Giêsu ra ngoài, rồi ngồi 
trên ghế thẩm phán (chính ông ngồi tên hay ôngbát ĐdcGiêsu 
ngồi tên: có hai cách dịch), nOi chỗ gọi tà tiếng Do
thái gọi tà có nghía tà một "chỗ cao";
có tẽ cũng tà một chỗ nào đó trong pháo đài này. Nếu thụtc sb 
phiên tòa đã diên ra tại dây. thì cũng nên biết tà noi này có thể 
chda đoọc tù 4.000 cho tđi 4.500 dần chúng vào tham dọ, vì 
bên trong pháo dài có một sân rộng tdi 2.500 mét vuông (VII, 
773). Tuy nhiên, già thuyết này vẫn bị nghi ngd, V! không trà 
idi doọc câu hỏi: tại sao bà vỌ cùa Phitatô cũng có mặt tại noi 
đây trong nhdng ngày "iộn xộn" nho vậy.

Băn án công khai treo trên dâu thập giá Ddc Giêsu tiết tộ 
cho chúng ta biết "tội trạng" chính thdc, dỌa theo dó ngodì ta 
dã xủf tùr Ngài: mOu dồ xOng vOOng. Đó tà một tội phạm chính 
trị, có hại cho nền an ninh công cộng của đê quốc Rôma. Ngoài 
ra, còn biết đoọc ràngnhdng tội nhân bị án phạt dóng dính trên 
thập giá trong khoảng thdi gian tO túc Rôma dên bảo hộ vùng 
này cho tdi khi kết tiễu chiến tranh Do thái, tât cả đều bị kêt



42

án vì !ý do chính trị nhu* thế (v m , 291). Nhdng nêu sdthdcchĩ 
có thế (Phiiatô kết án Đdc Giêsu, vì sd Ngài nổi toạn), thì làm 
sao mà dằn lòng cho khôi thăc măc nhd thê này ddọc: tại sao 
ông Philatô lại không cho "vct gọn" luôn tăt cả các môn đệ của 
Ngài? Nhdvậy, có lẽ sd thật thdc ra còn phdc tạp hctn nhiều! 
Thật sd, phiên tòa này là kết quả của một cuộc tranh chấp tôn 
giáo giai dăng nhiều năm tháng. Qua các Phúc Àm, chúng ta 
đdctc biết Ddc Giêsu thdòng công khai chì trích cách thdc giũ' 
luật và lề lối sống dạo cùa các ngdòi Do thái (nhât là gidi lãnh 
đạo) đdctng thdi. Caodiểm là viôc thanh tẩy Đền thd. Cho nên. 
nhtrđã nói ó trên, nhícu tác giả chù trdongcho răng chính việc 
thanh tẩy này là nguyên nhân trdc tiếp đã khiến ngddì ta quyết 
dịnh trù diệt Ngài. Nhd thế, lý do chính trị chỉ dL/Ọc viện dẫn 
ra để làm "bình phong" cho một vụ án tôn giáo khá md ám mà 
thôi. Trong hình luật Rôma. ngddi ta cũng thấy có ghi tại hai 
loại tội dáng lãnh án tù hình, là: ( 1) phân quốc (đê quốc Rôma) 
(perí/t/c///a) và (2) làm mất thể diện oai phong của quốc dân 
Rôma (cnmc/! Nhdng
lòi gíđi thẩm quyền Do thái buộc tội Đdc Giêsu hăm rât dúng 
vào 2 loại tội ghi trong hình luật này (V !!l, 291.308).

Sau khi thẩm vân xong. Philató cho điệu Đú*c Gicsu tđi gãp 
Hôrôđc. vì Philatô cho rằng ông vua này mdi có quyền trôn 
Ngài là ngrtdi Do thái. Nhdng Hôrôđê không xd, lại trà vc cho 
quan Tổng trân. Vì không tìm ra đdọc tý do chính dáng, nên 
Philatô dd tính chĩ cho lính đánh dòn rồi tha Ngài; nhdng vì bị 
phản đối. nên buộc lòng ông phải kết án và cho thi hành án 
lệnh. Phiên tòa kết thúc vào lúc 12 giá trda: "khoảng gid thd 
6. nhằm ngày chuẩn bị mdng lễ VdỌt Qua" (Ga 19. 14). Quân 
lính áp giải Đdc Giêsu di dánh dòn. rồi dóng đinh trên thập giá. 
theo bản án.

c) TV̂ r/r?// c/rí

Trddc khi bị diệu di dóng dinh. Đdc Giêsu còn bị lôi ra đánh 
dòn theo thông lệ. Đánh đòn dây không phải là dể tra tân nda. 
nhdng là dể tiên hành phân "dạođâu"ddOng nhiên cùa bản án 
đóngdinh.TùthùiCatôdã có luật bảo vệ ngddi công dân Rôma
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cho khòì bị đánh đòn. Xêdar coi dó !à môt hình thú*c hành hung 
tàn nhẫn. Khi đánh đòn, !ý hình thttđng dùng một scti giây da 
kình khủng đầu giây có găn xtíong khô,
gai nhọn hoăc nhdng hạt chì. Nạn nhân thìíòng bị !ột áo ra, 
năm ddđi đâ t hoăc bị trói vào cột. Số roi thrfòfng không cố định, 
nhtíng tùy hdng và tùy sdc của !ý hình (V III, 308tt).

Bàn án đóng đính trên thập giá !à một bàn án rất phá thông 
của ngdùi Rôma dành cho phr^ùng phản !oạn. Cicêrô (Pro 
RnNno 5, 16) coi dó ]à "bản án tủr hình tàn nhẫn và ghê 
nhất". losephus Plavius (Bc//. 7 ,203) cũng coi đó !à "một cách 
chết thtfctng tâm nhât". Đây cũng ]à hình phạt dành cho hạng 
nô !ệ (Tacitus,7ÍMronoc4, H ).Đốivđi một
công dân Rôma, muốn đóng đinh họ, trrtóc hết buộc phải trrđc 
quyền công dân cùa họ đi (V III, 312).

Đdc Giêsu phải vác thập giá dí ngang khu phố cao cùa kinh 
thành Giêrusalem, qua cổng Gênnath, gần tháp Hippìkus, mà 
tiến ra pháp trtíùng nằm phía ngoài dãy trtòng thành phố. 
Hippkus, Phasael và Mariamme !à tôn cùa ba cây tháp năm á  
phía Đông Bắc cung điện Hêrôđê. Theo luật Rôma và đồng 
thùì cũng họp vđi phong tục Do thái, thì bản án phải đt^ọc thì 
hành bên ngoài thành phố. Con đtíòng đau khổDdc Gícsu phải 
đi (I^a Do/oroM^*) chĩ dài chùng vài cây sd mà thôi.

Tâm bảng kể tội Đdc Gíêsu đtíọc viê̂ t băng 3 thd tiếng (Ga 
19, 20)^^ — sau này sẽ đrtọc đóng trên đâu thập giá — có thể 
đã do một ngtíòi đdđc !ệnh cầm di phía trdđc đoàn ngdòi hành 
quyết, hoãc !à đã đtíỌc !ý hình dem treo ngay vào cổ "tội nhân", 
lúc còn trên đtrùng tiến ra pháp trt^ùng. Họ băt tội nhân vác 
thập giá đi công khai nht/ thế, nhăm cành cáo nhììng kẻ bên 
đrtòng. Tội nhân phái ttỴvác thanh ngang (paríbH/MVT!) của thập 
giá. Nếu họ bắt ông Simon quê Xyrênê (Mc 15, 21 ss) vác đá 
thập giá, thì không phải ông này đã chung vai vác vdi Đdc Giêsu 
(nhrf thrídng thây trong các bdc tranh...), nhrtng là phải vác
21 Via Dotorosa vđì 14 chăng nhu hiên nay là do các tu sĩ Dòng Pharmìcô

mđi cám m &  dãn l(li td the' kỳ 16..
22 Vào thòi Trung Co, nguòi ta cho răng: 3 th J  ngôn ngd đuctc dùng dể viết

á  đăy tuctng trUng cho 3 th J  "ngôn ngd thánh" của Giáo Hội thòi sđ khai.
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thay hăn cho Ngài. Dây ià nghĩa vụ "tao công chiến trt/òng" ráft 
phổ thông dành cho nhdng ngtíòi Do thái thòi đó, nhất tà trong 
các dịp tễ quan trong nhrt tễ Vdọt Qua (VIII, 310).

Pháp trdòng tà ngọn đồi Gôngôta (Co(gorAo). Các Thánh 
Sủr đều dịch tà "núi Sọ" (Mc 15, 22 ss). Gôngôta bdi tiếng 

(bô mất môt cht? " t ") cùa Do thái và có nghiã tà: cái 
sọ ngtíòi, một khối tròn. Ngọn đồi này mang tên nhr/ thê có tẽ 
vì hình dáng của nó trông gidng nh)J một cái sọ. Không rõ đây 
có phải tà pháp trtíùng cố đính hay chỉ tà nhât thòi mà thôi. 
Ngọn đồi này năm gân chỗ bdc tr^đng (thrtdng gọi tà bú*c trtòng 
thd hai) phía Bắc quặt về hrtđng Tãy, t J c  tà ó chỗ Đền thù 
Dâng Cdu Thế (có mồ Ddc Giêsu d phía trong) hiện nay. Thtíc 
ra, Đăn thù này đã đĩíọc xây cât tân đầu, khi Thánh Hêtêna, tù 
mẫu của Hoàng đê Conxtantinô, đtfỌc thị ki^n cho bìÊt nOi đó 
tà pháp tníùng cùa Dâng Cdu Thê ngày xrta. Còn đền thd híÊn 
nay mói đLTỌc Thập tụ* quân xây tại hồì thÊÍ kỳ 12, cũng năm 
trên nền đền thò cũ. Do đó, tù thế kỳ thú* 4 tdi nay, noi đăy vẫn 
đoọc coi tà noí Đdc Giêsu đã bị treo trên thập giá và đã đoọc 
mai táng trong mồ. Tuy nhiên, khoa khảo cổ chĩ tìm thâíy nOi 
dây nhdng vết tích tít thdi Hoàng dếConxtantinô mà thôi. Công 
cuộc khai quật của u . Lux-Wagner vào nhdng năm 1971-1974 
cho biết tà Gôngôta (nếu thọc sỌ nhm d đây), thì ch! cao khoảng 
12 mét so vdi đáy cùa hầm đá bén cạnh. Chi tiết này cát nghiã 
tại sao khách hành hoong tù Bordeaux tdi Giôrusatem vào năm 
333, đã gọi Gôngôta tà "monhcH/uy" (núì nhò, đồi bé). Cho tdi 
nay, trong gidi khào cổ cũng nho gidi chú giải Kinh Thánh, 
choa ai dám xác định cho chác 100% vỊ trí cùa Gôngôta ngày 
xOa tà d đău. Vì thế, một noì khác gọi tà "Corí/o^'y Cđ/t^í!no," 
nằm d phía Bắc thành phố Giêrusatem, cũng thodng đoọc 
ra tàm giải đáp thd hat. Thọc ra, rât khó mà xác định Gôngôta 
năm d dâu, vì tùf thdi Đdc Giêsu cho tdi nay, todng thành 
Giêrusatem đã bị phá đổ và đoctc xây tại nhiều tần. Thêm vào 
đó, vòng đai thành phố mỗi ngày một rộng thêm ra (XI, 310tt; 
IX, 773). Đến nỗi, ngay că tên các cổng thành ngày xOa và ngày 
nay cũng không còn đồng nhất vdi nhau nOa.

Khi bị đóng đinh nho thế, tùr tôi sẽ bị đóng dinh hoăc cột chăt
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hai tay vào thanh ngang mà chính mình đã vác
trtídc đó, rồi bj dtíng đdng !ên. Lý hình sẽ tìm cách ghép thanh 
ngang này cùng vđi tội nhân vào thanh dọc !à một cây cột đã 
dtíngsăn. !àm thành thập giá hình chdT hoăc
hình chũ* +  Trong trdđng họp Đdc Giêsu, có
tẽ Ngài không đrrọc cột hai tay nhíTng đã bị đóng dinh thtíc S)Ị 
vào thập gìá. Ga 20, 25 và Lc 24, 39 ti^t ìộ cho biết rõ điều đó. 
Nếu đóng đinh, thì đinh đtíọc đóng vào cổ tay, chú* không phàí 
trong tòng bàn tay (nhrt thtYòng thấy nOi các trtctng chịu nạn). 
Và để sú*c năng không tàm cho thân xác của tội nhân xệ xuống 
hoăc bdt ra khói thập giá, thì ngtídi ta thtfdng gán thêm môt 
cái kệ để đđ chăn

Vì thập giá cũng không cao hon thăn hình tội nhân bao nhiêu, 
nên đôi chân cùa họ thOOng bị đóng theo thê cong vòng: nạn 
nhân không thể duỗi thăng chân ra đoọc. Ngành khảo cá đã 
khai quật đoọc bộ xOOng cùa một ngOòì bị đóng dinh vào 
khoảng trođc năm 70sau CN, và nhò đó mà có thêm bằngchdng 
cho điều vùa mô tà trên dãy: cây đinh còn dính tiền vdi bộ xOOng 
vda nói, chính tà cây đinh dóng thâu qua hai chân cùa tội nhàn
(vm,3!l).

DdcGiêsu bị đóng đinh vào túc 13 g id (l gid trOa), trùng vdi 
khoảng thdi gian ông Simon tù ngoài đồng trd về nghỉ trOa, vì 
tháng đó, trdi đã bát đầu năng gát. Các Phúc Am Nháít tãm còn 
nói thêm: tù gid thú* 6 tdi gid thd 9, trdi đât bông ra tdi tăm 
(Mc 15, 33). Chi tiết này không găp trd ngại nhicu cho cách 
tính gid của chúng ta. Thdi bãy gid, khi nói vào gid thd 6 thì có 
thể hiểu că nhdng gid sau gid thd 6 nda, tdOng tọ nho tiêng 
"hbí trOa" cùa Việt Nam, không nhăl thi^t tà phải đúng 12 gid 
troa (111, 295).

Khi đóng đinh xong, tý hình có quyền chia nhau y phục của 
tội nhân. Đây tà một thông tê khá cổ đián. Nếu tội nhân còn 
tiền bạc và tài sàn g! khác, thì sẽ bị xung vào công quỹ cùa quan 
Tổng trấn. TrOdng họp Đdc Gìêsu, tý hình chĩ có thể chia nhau 
chiếc áo trong, chiếc áo ngoài, môt giây thát tong và cùng tăm 
tà thêm một chiếc khăn che đâu nda mà thôi. Ngài không còn
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có gì hCn ntĩa. Ngài sống khó nghèo. Ngài cũng sống nhtf tíéu 
chuẩn chính Ngài đã dề ra cho các môn đệ Ngài, khi sai họ đi 
rao giảng: Các con chd mang bj. chđ mang hai ăo, giày dép và 
găy gộc! (xem: Mt 10,10 ss). Khi tranh !uăn v^ vấn dề có nên 
nôp thuế cho Xêdar hay không, Ngài đã xin ngdòi ta cho Ngài 
xem một đồng tiền (Mc 12, 15). Có tác giả cho răng có iẽ vì 
Ngài chda hề biết dên "măt mũi" dồng tiền ra sao cà.

Khoáng 2 gid chiều, nhdng kẻ !ên án Ngài bò ra về, để xin 
Phiìatô chuẩn bị cho cât xác các nạn nhân xuống. Họ tin răng, 
mọi sụ̂  đcu đã thi hành theo đúng quy định Rôma: đánh dập 
ống chân, cất xác xuống rồi thủ tiêu. Tât cả mọi hành vì đều có 
!ính canh chù*ng kiểm soát. Nhdng tên !ính đdng canh du*đì chân 
thập hình có hai nhiệm vụ nhtTsau: (1) chúng thtíccáìchá^t của 
tội nhân và (2) nếu quá hạn mà nạn nhân chda chết, thì !o dập 
dập ống chân cho mau chê t̂. Khoảng 3 giò chiều. Đdc Giêsu 
tăt thò. Ngài đã chết thật, không phăi chết giả hoăc chtía chết 
hán, nhLf ngddí ta vẫn thdùng vu khống tùf 2000 năm qua. Có 
một điểm khác biêt không thể bô qua, găp thây trong các trình 
thuật Phúc Âm ghi !ại các biến cố của giò phút nghiêm trọng 
này: theo các Phúc Âm Marcô và Matthêu, trtídc khi tăt thó, 
Đú*c Giêsu đã ìdn tiếng than răng: "Lạy Chúa, !ạy Chúa, sao 
Chúa bò con?" (Mc 15,34 ss). Đó !à một câu (2a) trong Thánh 
vjnh 22 (21 ).^  Theo Phúc Âm thánh Luca, Đdc Giêsu đã đọc 
một !di kinh chiều quen thuôc của Do thái giáo: "Con xin phó 
dâng !inh hồn con trong tay Chúa",^'* và xin tha cho nhdng ké 
đóng đinh Ngài (23, 34. 46). Còn theo Phúc Âm thánh Gioan, 
thì Đdc Giêsu đã thốt ra !di: "Mọi sd đã hoàn tất" (19,30). Có 
!ẽ !à vì mỗi phúc âm gia đều nhăm một tiêu đích riêng, và đều

23 Đây tà )òì kinh một nguòi tâm nạn - giđng nhu ngUõi Tôí tó Gíavê trong 
Is 52-53, - tòng đây tín thác [nhu thấy trong cău: "Chúa tà sJc mạnh con 
nuông/Cdu mau.tạy Chúa,xinđùfngdJngxa",vàcâucu6i: "Con nguyện 
sẽ toan truyền danh Chúa/ Cho anh em tăt cả đuọc hay/ Và trong đại 
hội dân N gài/ Con xin dâng tiến m$t bài tán duong"], thua tên cùng Thiên 
Chúa. Trên thăp giá, Đdc Gìêsu đã đọc trọn cả tòi kính cùa thánh vịnh 
này: Ngài bát đau dọc tđn tiếng; sau dó, sdc không còn nUa, Ngài đã dọc 
thì thầm - ít nhất tà - trong tòng.

24 Giò thd 9 tà một giò kinh cùa Do thái giáo.
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phải "đtía tim mùng" cho nhiều !oại thính già/độc giả khác nhau, 
nên trong !úc trình thuật, đã !<íu ý đăc biệt đến nhíìng điểm đáp 
tìng nhi^u hon cho nhu cầu công tác của mình, và không thây 
cần phải kể tại một sđ chi ti& khác. Hoăc !à: trong túc "sOu 
tầm" (Lc 1,3), mỗi phúc âm gia đã găp thấy môt sốchi tiết trong 
cuộc đòi của Dtì̂ c Giêsu, đoctc kể tại trong sđ tài tiêu mình có, 
nhong tại không thây nói tđi ó trong nhđng nguồn tài tiệu mà 
các phúc âm gia khác thu thập đoọc.

Sau khi Dú̂ c Giêsu tát thd, Giuse Arímathia đã đến xtn 
Phítatô cho cât xác Ngài xuống để maí táng. Theo tuật Rôma, 
xác tùr tội không đoọc tháo xuống khỏi thập giá, nhong cú' đé 
rũTa ra cho chim trùi tđi ăn. Sau đó, nếu còn gì sót tại, thì mdi 
đoọc đcm hùy đi, bình thOOng tà quẳng xuống sông. Giáo Hội 
thùi sO khai thoòng không tây đoọc xác các vị tủr đạo v^ tà vì 
nho thế. Nếu muốn tấy xác về an táng, thì phải có phép đặc 
biệt. Chính thân nhân của kẻ xấu số phăi đdng ra xin. NhOng 
nếu bị kết án vì tộip<?rí/M /̂/ío (phàn quốc) nhOtrOònghỌpĐdc 
Giêsu, thì rât khó. NgOỌc tại. theo tuật Do thái, nạn nhân bị tùr 
htnh trên thập giá phải đoọc chôn cât ngay. Làm thê' không 
phải V! căm thoong ngOdi xấu số, nhong vì sỌ tên tùr tội sẽ đcm 
tại tai họa choxdsd và tàm ô uế việc phụng tọ. Đệ nhị Luật 21, 
23 quy dinh rằng: "Xác chết không đoọc để qua đêm trên thập 
hình, nhOng phải dOẹfc chôn cât ngay trong ngày đó, vì kè bị 
đóng đinh tà kẻ bị Thiên Chúa chúc dũf. NgOOí không đoọc 
phép tàm ô uê dất đai mà Giavê đã ban cho ngooi tàm thOa tọ 
nho thế." (XI, 314). Có tẽ vì tế nhị và vì tôn trọng tuật tệ thiêng 
tiêng này, mà Phitatô đã cho phép cất xác Đdc Giêsu xuống và 
đem dí mai táng, cho dù Ngài đã bị kết tội tà Măc
dâu hôm đó tà nhăm ngày tễ Voọt Qua, nhong vẫn không có 
gì càn trá việc an táng, vì đó tà việc nghiã, doọc phép tàm că 
trong ngày Sabbat. Có tẽ đến túc trái vùa tối, Giuse Arimathia 
và các bạn ông mđt hoàn tất nghĩa cúr mai táng ấy.

Trong khí dó, nhOng kè đã kêt án ĐOc Giêsu ve tđi nhà, bắt 
dâu mOng tễ Voọt Qua vào túc 6 giá chiều. Họ có thể mOng 
riêng tại nhà hoặc mOng chung tại một phòng hội nào dó (nếu 
tà Pharisiêu). Sau khi dùng tiệc xong, họ mdi đoọc tin tà xác
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Đú*c Gíêsu đã ìọt vào tay Giuse Arimathia, nên !ạì họp nhau 
dể bàn kế hoạch mái. Sáng sdm ngày Sabbat hôm sau, Hội đồng 
tối cao Do thái giáo còn gái ngtJòi đên xin Phiìatô cho tính canh 
mộ. Bốn ngt/òi tính Rôma đttọc cãt củr tàm công tác ấy. Họ canh 
gác tiên tục tíf sáng sdm ngày Sabbat hôm dó cho tđi tối 1 giò 
sáng cùa ngày dău tuân hôm sau. Khi các bà đến thăm mồ Đtìc 
Giêsu, thì họ đã tẩu thoát mất hút đâu hết tcf tâu rái!

4. t)!?c Giêsu chiu t)? nan vào năm nào và Ngài dă sông
đu'tyc bao tâu?

TheoM c 14, 12ss, ĐdcGiêsuchịu tủf nạn vào ngày đầu tiên 
của thái gian mùrngtễ VsJđt Qua, nghĩa tà ngày 15 tháng Nisan. 
Còn theo Ga 13, 1.29; 18. 28; 19, 31, thì Ngà) chịu tùr nạn vào 
ngày trbtdc đó, nghĩa tà vào buổi chiều giết con chiên VLtọt Qua, 
túc tà ngày 14 tháng Nisan. Tại sao tại có ss/khác hiệt khá quan 
trọng nhrl thế? Có hai cách trả tdi (phân trên đã nói qua, xin 
hệ thống hóa tạí nhtf sau); (1) Có tẽ các Phúc Âm Nhất iãm 
trung thtỴc hon vc chí tiết này. Nhrt đã biết, Thánh Gioan 
thoòng hy sinh các chí tiết tịch sủf cho mục tiêu thần học Ngài 
nhám. Q đây cũng thế, ngài cốý xếp giò Thầy mình chịu tủr nạn 
sao cho trùng họp vdi túc giết con chiên VrTỌt Qua tàm hy tế. 
để chdng minh rằng chính Dú*c Giêsu mái tà Con Chiên Voọt 
Qua đích thỌc (t9, 18; xem thêm 18. 28). (2) Có thể tà vì thdi 
đó có hai thú* niên tịch khác nhau đoọc dùng song song cùng 
một túc: tịch tính theo mạt trdi (Qumran) và tịch tính theo măt 
trăng (Giêrusatem). Q Giêrusatem thdi dó chOa có niên tịch 
nhât dịnh, nhbng ch) biết căn cd vào túc mặt trăng xuăt hiện 
mà tính ngày cho tùng tháng. Điều đó thiêu chính xác. vì khi 
mát phàm thây doọc ánh sáng, thì trOđc dó. mặt trăng đã thỌc 
sỌ chuyển sang chu kỳ mdi ít nhất tà một ngày rồi! Hon nũra, 
nêu tính theo mẠt trăng, thì một năm ch! có 354 ngày. Do dó, 
cd Ĩ9 năm thì tại có 7 tháng nhuận. ChOa kể tà dôi khi tịch cũng 
uyển chuyển theo "tinh cảm", nho khi doùng xá xa xôi. khách 
hành hoong chOa kịp ve hoặc V) mùa màng choa xong. chOa có 
phẩm vật để dâng tễ tạ Cfn. th) cO quan soạn tịch sẽ "nhân 
nhoọng" thêm cho một tháng nhuận để đọi chd! Cho nên. tính
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ngt^đc tại sao cho chính xác sau gân 2.000 năm dài, tà việc tàm 
hết SIÍC pht?c tạp. Tuy nhiên, nếu Đtìc Giêsu chiu tủr nạn vào 
một ngày thd Sáu. thì ngdòi ta có thể td hôi: ngày thd Sáu nào 
thòi dó trùng vdí ngày 14 hoăc 15 tháng Nisan. J. Jeremias cho 
răng: rất có thể ngày thd Sáu đó trùng vào ngày 15 Nisan cùa 
năm 27 hoăc có thể tà cà của nhdng năm 30,31 và 34 (sau CN) 
nấa. Cách tính này hcfp vói các Phúc Âm Nhât iãm. Còn nêu 
tà ngày 14 Nisan, thì rất có thể tà cùa nhũ*ng nãm 30 và 33 và 
có thể tà cà cùa năm 27 (sau CN) nda. Cách tính này hẹtp vdi 
Phúc Âm Thánh Gioan. Thctc ra, chúng ta ch! có đd^c một vài 
tiêu diểm thdí khăc khá chăc chán, dùng tàm "mốc" để tính 
thdi gian nhu sau: "Mốc trudc " (re/TMínMy o tà
túc Ddc Giêsu bát đâu ra hoạt dộng công khai, nghĩa tà không 
thể trudc năm thd 15 thdi Hoàng đê Tibêriô, tà năm Gioan T^y 
Giả bát đâu hoạt dộng. Không thể nào Đdc Gìêsu đã hoạt động 
công khai trudc Gioan Tẩy Giả. Năm thd 15 thdì Hoàng đê 
Tibcriô năm trong khoảng thdi gian nhu dã nói trên, tdc tà tù 
1. 10.27 cho tdi 30. 9 .28: tính nhu thê xem ra có tý hctn că. Còn 
"mốc sau" (rermtma r/í/ tà năm Phitatô mãn
nhiệm chdc Tổng trân Giudca (năm 36). Hoăc xa hon nda, có 
thể tây cà thdi dicm Thánh Phaotô trd tại để tàm mốc mà tính. 
Ngài ch! có thể trò tại sau khi Ddc Giêsu đã chịu td nạn và sau 
khi Giáo Hội so khai đã phát triển dến mdc dộ "đáng to ngại". 
Theo w. G. Kucmmet, thì Thánh Phaotô đã trd tại khoảng năm 
31/32. Còn w . Marxscn cho răng ngài trd tại trễ nhất tà vào 
năm 33/34. Do đó. có thể tạm rút ra kết tuận để nói tà Đdc 
Giêsu dã chịu tù nạn vào ngày thdSáu 7. 4 .30  (dúng nhucách 
tính của các Phúc Âm Nhất tãm). Dó tà cách tính đuọc nhi^u 
tác già công nhận. Hoặc cũng có thể xê dịch sang ngày thd Sáu 
14 Nisan 30. tdc tà ngày 6. 4. 30 (theo cách tính cùa Phúc Âm 
Thánh Gioan). Tuy nhiên, cũng còn có nhiều giả thuyết khác 
đuọc đUa ra để cốgiài dáp cho vân dề tính năm này: nhdng năm 
duọc chọn đcu năm trong khoảng thdi gian kể tU nãm 27 (sdm 
nhất) cho tdi nãm 33! (trễ nhât). Nêu tà thế, thì Đdc Giêsu đã 
phải sống tâu hon, td 36 tdi 39 tuổi, chú* không phài ch! có 33 
tuổi nhu chúng ta vẫn tudng đáu! ( !ĩ. 92-97; IV, 97).
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Nhtf thê̂ , cuôc đái Đììc Giêsu gán !i^n vái 2 tri^u đại Octa- 
vianô Augustô (27 tníđc CN - 14 sau CN) và Tibêriô (14-37 
sau CN) trong đế quốc Rôma, nhtíng că 2 hoàng đế này chtta 
tírng một !ần đạt chân tđì vùng bảo hô Palestìna, quê htíOng 
của Ngài.

IV. TÓNG KẾT

Tóm !ạì, cho tdi nay, vái hon 2ÍX) năm nghiên cdu và tranh 
tuận, xuyên qua nhũ*ng đổ vđ tiêu cỌc, khoa phê bình lịch sd 
đã đạt đoọc nhdng thành quả tích cỌc rất đáng tin cậy về !ý tịch 
cúa Đdc Giêsu nho sau:

(1) . Họ và tên: J'hoshua (tiếng Do Thái) hoăc Jesua hay tà Jesu 
(tiếng Aramê)

(2) . Quốc tịch: Do thát, thuộc hoàng tộc Đavít.
(3) . Năm sinh: 7 trOdc CN (troác khi vua Herôđê băng hà ít 

tâu: 4 trođc CN)
(4) . Noi sinh: có tẽ tà Bêtem.
(5) . Noi thoáng trú: Nadarét.
(6) . Ngôn ngO: tiếng Aramê của miền Gaiitê.
(7) . Cha mẹ: Joses và Mirjam.
(8) . Nghb nghiêp: có tẽ theo nghề teÁytoy ("thọ mộc") của cha.
(9) . Tình trạng: độc thân.
(10) . Liên hệ: có tiên tạc vđi Gioan Tẩy Giả, túc mdi ra hoạt 

động và đánh giá vỊ này rât cao.
(11) . Hoạt động công khai: bát đâu túc Ngài chùng 30 tuổi.
(12) . Địa bàn hoạt động: Khác vdi Gioan Tẩy Già, Đdc Giêsu 

giảng dạy khăp noi, nhOng phân tdn tà chung quanh hũ 
Gênnêsarét, mà trọng tâm tà thành phố ngO phủ Caphar- 
naum. Thdi gian hoạt dộng chdng 2 năm rOdi.

(13) . Tăm tình vdi thù đô: nhiều tân tên Giêrusatem.
(14) . Đề tài rao giảng: Nodc Thiên Chúa đang ỏ gân kề.
(15) . Hoạt động nổi bật nhất: chOa bệnh.
(16) . Thái đô dối vdi ngày Sabbat: thái đô này đã gãy bất mãn
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cho giđi thẩm quyền và nhtlng ngttôi "mộ đạo" trong dân 
Do thái.

(17) . Cảm tình: Ngài đdỌc mộ mến, vì tiếp xúc vói mọi hạng
ngdòi, đăc biêt !à hạng (dân quê/nghèo
hèn) và nhtĩng ngdòí có tội công khai.

(18) . Môn đệ: dù không phái !à nhdng Ngài cũng thu
nhận một số (70/72) môn đê, trong sđ đó Ngài đã chọn ra 
12 Tông dồ.

(19) . Thành công: lúc ban dãu, vì đa sđ tin răng Ngài là Đâfng 
Mêsia.

( 2 0 )  . Thât bại: VÓI thòi gian số ngdcti tin theo giảm dần, ch) còn 
lại môt số nhỏ (Lc 12, 32 ).

(21) . Hiểu lâm: cđ tránh phát biểu về chính trị, nhdng thdùng 
ch! trích gidi thẩm quyền tôn giáo, và mãnh liêt tân công 1̂  
lối phụng tỌ' ch! vụ hình thdc á  trong Đền thù.

(22) . Bda Tiệc Ly: Trong lãn cuối cùng có mãt tại Giêrusalem, 
Ngài đã dùng bda Tiệc Ly vđi các tông dồ. Bũ'a tiệc này 
không phải là btĩa tiệc bình thdăng nhd chính lòi nói và củr 
ch! của Ngài trong búa tiêc đó minh chdng.

(23) . Nội công: Ngài bị bát vì một ngdòi trong nhóm 12 phàn 
bội.

(24) . Tội phạm: Gidi thẩm quyền Do thái dã tố cáo Ngài phạm 
th)JỌng.

(25) . Bản án: Chính quyền Rôma, dại diên là Pônxiô Philatô,
đã lên án Ngài vì lý do chính trị: hiểu lầm Dấng Mêsia theo 
quan niệm thế tục đdOng thòi crMCM là "Vua Do
thái").

(26) . Hành quyết: Ngài bị dóng đinh sau trda ngày lê Vdcft Qua 
(7.4.30) tại một nđi năm ngoài vòng đai thủ đô GìÊrusalem.

(27) . Mai táng: trong cùng ngày dó, tại một chỗ không xa noi 
hành quyết.

(28) . Mồ trống: ngay sau ngày Sabbat.
(29) . Phục sinh: Các môn đệ của Ngài xác tín và làm chìíng răng 

họ dã đoọc xem thấy và ti^p chuyên Ngài nho môt ngOòi 
vẫn sdng.
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(30). Tác phẩm: Ngài không để ìại một bút tích nào cho các thế
hệ tttctng ]ai.
Nhttthế, khách quan mà nói, chúng ta biết hoi ít và rất toong 

đđi vb !ý !}ch cùa Dtìc Giêsu. Tuy nhiên, theo A. Schìatter và 
p. Althaus, thì không có tý tịch cũa một nhân vât cá thòi nào 
đoọc ghi tại toong đối kỹ toõng cho băng cuộc đòi của Đd*c 
Giêsu. Còn theo Hans Kueng (xem: D:c n/y
NcmMỵ/brí/crMng (tPir m M/iycrcr Herne 1990), thì nhOng 
điều chúng ta biết về Ngài vẫn chi tiết, xác thọc và day đù hon 
nhOngđíều nhăn toại bidt về nhOngvỊ sáng tập các tôn giáotdn 
cùng thát vói Ngài. Dĩ nhiên, sẽ có nhdng độc giả không dồng 
ý vđi điểm này diểm nọ trong nhdng diểm vda trình bày trên 
đây. Diều đó dễ hiểu, vì cho tdi nay, ngay cả nhOng kết quả 
nghiên cdu cùa các tác giả nổi danh vẫn còn khá nhi^u bâ t đong 
vdi nhau. Bài này ch! cố găng di tìm một "mẫu số chung" cho 
nhiều "phân số" bât đồng, chì cố gáng di tìm một "con đoòng 
mòn" đoọc nhiều ngOdi ái mộ trong 'Tdng sách" mênh mông. 
Hon nOa, nhOngkết quà cùa các cuộc nghiên cdu tâu năm, tuy 
đoọccác ngành khoa học khác nhau kiểm chdng dodi ánh sáng 
của tý trí, nhong chúng vẫn còn tà (hoăc mãi tà) nhOng già 
thuyết.

Giă thuyêt thì choa thỌc. Già thuydt thì toong đối. NhOng 
cái chOa thỌc còn hon tà cái ho ảo. Cái toong đối còn tà hOn 
cái mO hă.

NgOdi viết ch! mdi chập chOng đi tìm nhũrng chi tiết tịch sJf 
về Đdc Giêsu, không phăi vì "hùa theo" trào tou đăt tại vấn dề, 
cũng không nhăm tấy hồ nghi tàm động tọc, nhong tà vì nhu 
cầu của con tim. Con tim của một ngOdì con. Ngoòi con mdi 
md măt vào đdì đã "md côi" cha, mà khoảng cách gida túc Cha 
tìa ddi và con vào đdi tà đã 2.000 năm. Cho nên, bất cd một dâfu 
vết tịch sÙT nào —  tuy có toong dối —  về tý tịch cùa ngodi Cha 
đó, thì cũng đù tàm cho đda con sinh sau đẻ muôn này hạnh 
phúc và mãn nguyện tăm rbi.

5'nMcr/ond, /oòoNọ, 77.&799A
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